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Geratespezifische Bedienungsanweisung -DE-
1 Normalbetrieb mit 12V-Nassakku, Kontrollleuchten
(optional kann das Gerat auch Zaunspannung §
2 mit einem 230 — Netzadapter)
betrieben werden! Kontrollleuchte
4 Das Weidezaungerat darf (im Stall) 2 12V-Akku
nicht als Tier-Trainer verwendet
werden! 2-stufiger Schalter
3 0=AUS

3 | = ca. reduzierte Stromaufnahme
Ausgangsenergie ( = 50%)
Il = maximale Ausgangsenergie
Stromaufnahme ( = 100%)

Buchse + Schutzkappe
4 |- solar
- BACKUP -Netzadapter (Art. 372012)

5 5|12V - Anschluss
(auch fur Netzadapter 230V - Art. 372023)

6 | Erdanschluss —

7 Zaunanschluss §

a.) Montage
Das Gerat muss grundsatzlich senkrecht hangend, mit den Anschliissen nach unten betrieben werden und mdglichst vor Regen und

Sonne geschitzt sein, siehe obiges Bild links. Bei Wandmontage muss es an einer feuerfesten Wand montiert werden. Fir die
Auflenmontage kann ein verzinkter Metallkasten als Zubehdr (Art.-Nr.:44656) benutzt werden, er schitzt das Gerat und nimmt
gleichzeitig den Akku auf.

b.) Funktionsbeschreibung des Gerates

Gerat OHNE Zaun und Erde in Betrieb nehmen. Beim Anschluss des 12V-Akkus auf richtige Polung achten (rot + und schwarz -).
Blinken in Stufe Il alle Zaun-LED’s (1), ist das Gerat funktionstiichtig. Blinken diese nicht, bitte den AKKU auf Spannung prifen, siehe
Tabelle (c.).Blinkt zusatzlich die Akkuleuchte (2) rot muss der 12V-Akku auf seine Spannung hin Uberprift werden. Blinkt die
Zaunleuchte (1) nicht, Polung des 12V-Anschlusskabels an den Akku Uberprifen bzw. das Gerat vom Fachmann Uberpriifen lassen!
Bei 230V- Betrieb mit Netzadapter (Art-Nr. 371023 nicht im Lieferumfang), 12V Kabel entfernen und Netzadapter ,anschrauben® (5).
Das Gerat kann optional auch gleichzeitig an 230V UND 12V-Akku angeschlossen werden (Back-up-Funktion). Dazu wird der 12V
Akku Uber den Anschluss (5) verbunden und ein separater 230V-Adapter (Art-Nr. 371012 nicht im Lieferumfang) an den Anschluss (4).
Das AN 4000 kann optional tber ein 25W-Solarmodul (Art-Nr. 375256) unterstiitzt werden. Anschluss an Buchse (4). Solarmodul-
unterstltzung fir das AN 6000 erfolgt mit 45W-Solarmodul (Art-Nr. 375459). Hier erfolgt der Anschluss direkt am 12V-Akku.

c.) Funktionsbeschreibung mit ANGESCHLOSSENER Zaunanlage ( Zaun + Erde )

ZAUN-LED (1) KV : Akkuspannung in V Leerlaufspannungin V g
1. 2.2.0.0.9 9KV = 9000V 2 > 12,4 10100 -
FokoAodok 8KV = 8000V - 12,4 - 12,0 8700 _:
0. 0.0.0.¢ 7KV = 7000V AKKU-LED (2) - Volt
Fokok 6KV = 6000V -- >12V
ok 5KV = 5000V % Jeden 3 Takt 12,0-11,6V
* 4KV = 4000V % Jeden 2 Takt 11,6 -11,4vV
3KV = 3000V min. Spannung | %  Jeden Takt 11,4-11,2V
2KV = 2000V Blinkt nur die AKKU-LED ohne die Zaun-LED und das
Gerat gibt keinen Puls an den Zaun, ist das Gerat im
* < 2KV = 2000V Tiefenlademodus und hat abgeschaltet!!!
Wenn die ROTE AKKU-LED mit jedem Takt blinkt sollte
der AKKU getauscht / geladen werden!!!

Sollte die Zaunleuchte (1) schneller als ca. 1x pro Sekunde blinken, ist das Gerat sofort abzuschalten und muss vor
Wiederinbetriebnahme fachmannisch Gberprift werden.
Il Achtung: Erdstabe sind nicht im Lieferumfang enthalten (min. 3 Erdstabe mit ca. 1m Lange verwenden) !!!

Die ordnungsgemale Funktionstiichtigkeit der Elektrozaunanlage muss taglich mindestens einmal durch eine
Spannungsmessung am Zaun geprift werden. Die Spannung bei normalem Boden an jeder Stelle des Zaunes muss dabei mindestens
2000 V betragen (fur Rinder min. 3000V, fur Schafe, Ziegen, Geflugel und Wildtiere min. 4000V). Bei trockenen Boden empfehlen wir,
diese mind. Spannungen um jeweils 1000V zu erhohen.
Das Elektrozaungerat muss taglich geprift werden, insb. die Ausgangsspannung und — bei Batteriegeraten — die Batteriespannung.
Akkumulatoren bzw. Batterien sind gegebenenfalls nachzuladen bzw. zu ersetzen.

Der einwandfreie mechanische Zustand des Zaunes muss regelmaRig (z. B. wochentlich) geprift werden.

Fiir dieses Gerit gilt eine 3-jahrige Garantie, entsprechend unseren Garantiebedingungen!

Sicherheitshinweise, Erdung, Inbetriebnahme, Batterie- und Akkupflege, Garantiebedingungen und mégliche Fehlerquellen
entnehmen Sie bitte den allgemeinen Hinweisen!

SERVICE-Adressen:

Deutschland:
Osterreich:

AKO-Agrartechnik GmbH & Co.KG, Karl-Maybach-Str. 4, 88239 Wangen-Schauwies, Tel-Nr. 07520-9660-0 (Garantiegeber)

Kerbl Austria Handels GmbH — Verkauf/Beratung: Tel.-Nr. +43 4224 81555-0

Reparaturen: Kunden Service Center; Wirtschaftspark 1; 9130 Poggersdorf ; Tel.-Nr. +43 4224 81555 650 ; Telefax: +43 4224 81555 659
Schweiz: Bitte wenden sie sich an ihren Fachhéndler!
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Instructions d’utilisation spécifiques a I’appareil -FR-

Fonctionnement normal avec Témoins lumineux §

batterie humide 12V, 1| Tension de cloture
(en option, I'appareil peut également

avec adaptateur secteur 230) Témoin lumineux
étre exploité ! 2 .
e . ) Batterie 12 V

L’équipement de cléture en osier

peut (dans I'étable): ne pas étre Interrupteur a 2 niveaux

utilisé comme dresseur d’animaux! 0 =PAR

3 I = consommation de courant réduite
Energie de départ (= 50 %)

II = énergie de sortie maximale
Consommation d’électricité (= 100 %)

Douille + capuchon de protection
4 | - Solar
- adaptateur secteur BACKUP (art. 372012)

5 12V - Connexion
5|« également pour I'adaptateur secteur 230V —
art. 372023)

6 | Raccordement a la terre J_—

7 | Fermeture de cloture §

a.) Montage
L’appareil doit en principe étre suspendu verticalement, desservi vers le bas et protégé autant que possible de la pluie et du soleil, voir figure ci-

dessus a gauche. En cas de montage mural, il doit &tre monté sur une paroi réfractaire. Pour les contacts extérieurs, une boite métallique galvanisée
peut étre utilisée comme accessoire (n° d’art.:44656), elle protege 1’appareil et absorbe la batterie.

b) Description de la fonction de ’appareil

Mettre en marche ’appareil SANS cloture et la terre. Veiller a la bonne polarité de la batterie 12 V (rouge + noir -). Si toutes les LED de cloture
(1) clignotent au niveau II, ’appareil est fonctionnel. Si elles ne clignotent pas, veuillez vérifier la tension de la batterie, voir tableau (c.). En outre,
si la lampe a accu (2) rouge clignote, la tension de la batterie 12 V doit étre controlée. Si le lampadaire (1) ne clignote pas, vérifier la polarité du
cable de raccordement 12 V sur la batterie ou faire vérifier I’appareil par le spécialiste! En mode 230 V avec adaptateur secteur (article 371023 non
compris dans la livraison), retirer le cable 12 V et visser 1’adaptateur secteur (5). L’appareil peut également étre raccordé simultanément aux
batteries 230V et 12V (fonction de secours). A cet effet, la batterie 12 V est reliée par I’intermédiaire du raccord (5) et un adaptateur séparé 230 V
(n° d’art 371012 non compris dans la livraison) est reli¢ au raccord (4). L’ AN 4000 peut étre pris en charge en option par un module solaire de 25 W
(n° d’art. 375256). Raccordement a la douille (4). Le module solaire AN 6000 est assisté par un module solaire de 45 W (n° d’art. 375459). Le
raccordement se fait directement sur la batterie 12 V.

¢) Description de la fonction avec installation de cléture CONNECTEE (cléture + terre)

" I__.____._--______ﬂ
Cloture-LED (1) KV I Tension g:: l\? batterie Tension a vide en V I
1.0.2.2.9.¢.¢ 9KV =9000V i > 12,4 10100 |

Yook 8KV = 8000V | 12,4 -12,0 8700

2. 0.9 .0.¢ 7KV = 7000V LED sans fil 2) - V
Fodok 6KV = 6000V - >12V
). 0. ¢ 5KV = 5000V Y Chaque 3 mesures 12,0 -11,6V
* 4KV =4000V % Chaque 2 mesures 11,6 — 11,4V
3KV =3000V min de tension | % Chaque mesure 11,4-11,2V
2KV =2000V Si seule la LED de la batterie clignote sans la LED de la cloture

et que I’appareil ne donne pas de pouls a la cléture, I’appareil

* <2KV =2000V est :n mode de lcharge en profondeu:'l et est éteir:lt!! l
Sila LED ROUGE SANS FIL clignote a chaque cycle, la

BATTERIE doit étre remplacée/chargée!!!!

Le lampadaire (1) devrait étre plus rapide qu’environ. Clignoter une fois par seconde, 1’appareil doit étre immédiatement éteint et contrdlé par un
spécialiste avant sa remise en service.
11 Attention: les barres de terre ne sont pas comprises dans la livraison (utiliser au moins 3 barres de terre d’environ 1 m de longueur)!!!

Le bon fonctionnement de ’installation de cloture électrique doit étre controlé au moins une fois par jour par une mesure de la tension au niveau de
la cloture. La tension en tout point de la cloture doit étre d’au moins 2000 V (3000 V pour les bovins, 3000 V pour les ovins, les caprins, les volailles
et les animaux sauvages). Pour les sols secs, nous vous recommandons de les utiliser au minimum. Tension augmentée de 1000 V.

L’appareil de cloture électrique doit étre testé quotidiennement, en particulier la tension de sortie et - dans le cas d’appareils a batterie - la tension

de la batterie. Accumulateurs ou. Le cas écheant, les piles doivent etre rechargées ou remplacées.

L'état mecanique de la cloture doit étre controlé regulierement (par exemple chaque semaine).

Cet appareil bénéficie d’'une garantie de 3 ans, conformément a nos conditions de garantie!
Vous trouverez les consignes de sécurité, la mise a la terre, la mise en service, I’entretien des piles et des batteries, les

conditions de garantie et les sources d’erreur possibles dans les instructions générales!

Adresses du SAV:

France : Kerbl France Sarl — ZI Soultz — 3 rue Henri Rouby — 68360 Soultz — Tel : 03.89.62.15.00 Fax : 03.89.83.04.46
Belgique/Suisse : Veuillez vous adresser a votre concessionnaire spécialisé.
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Device-specific operating instructions -EN-

Normal operation with 12V wet Indicator lamps

battery, _ 1| Fence tension §

(Optionally, the device can also
1 with a 230 - power adapter) Indicator lamp

be operated! 12V

P 2| 1ov battery 12V
2 The electric fence may (in the barn) 2-step switch
not be used as an animal trainer! 0 = OFF

4 | = approximately reduced current
3 3 | consumption

Output energy ( = 50%)
Il = maximum output energy
Current consumption ( = 100%)
Socket + protective cap
4 Solar

- BACKUP power adapter (item
372012)
5 12V - connection
5 (also for power adapter 230V - item 372023)
6 Earth connection

7 Fence connection

~ i

a.) Montage

The device must always be vertically suspended, operated with the connections downwards and protected from rain and sun if
possible, see picture above on the left. For wall mounting, it must be mounted on a fireproof wall. For outdoor mounting, a galvanized
metal box can be used as an accessory (Iltem No.:44656), it protects the device and at the same time absorbs the battery.

b.) Functional description of the device

Device WITHOUT fence and earth. When connecting the 12V battery, pay attention to correct polarity (red + and black -). If all fence
LEDs (1) blink in stage I, the device is functional. If these do not flash, please check the BATTERY for voltage, see table (c.). If the
battery lamp (2) flashes red, the voltage of the 12V battery must be checked. If the fence light (1) does not flash, check the polarity of
the 12V connection cable to the battery or have the device checked by a specialist! For 230V operation with mains adapter (item
number 371023 not included), remove 12V cable and screw on mains adapter" (5).The device can optionally also be connected to a
230V AND 12V battery at the same time (back-up function). For this purpose, the 12V battery is connected via the connection (5) and
a separate 230V adapter (item number 371012 not included) is connected to the connection (4). The AN 4000 can optionally be
supported via a 25W solar module (item number 375256). Connection to socket (4). Solar module support for the AN 6000 is provided
with 45W solar module (item 375459). Here the connection is made directly to the 12V battery.

c.) Functional description with CONNECTED fence (fence + earth)

ZAUN-LED (1) KV | Battery voltage in V Open c1rcu\1,t voltage in
Yook 9KV = 9000V | > 12,4 10100 |
Yokokokok 8KV = 8000V | 12,4 - 12,0 8700
Yokokok 7KV = 7000V BATTERY LED (2) - Volt
Yokok 6KV = 6000V -- >12V
Yok 5KV = 5000V %  Every 3 tacts 12,0 -11,6V
* 4KV = 4000V % Every 2 tacts 11,6 - 11,4V
3KV = 3000V min. voltage Every tact 11,4-11,2V
2KV = 2000V Flashes only the BATTERY LED without the fence LED
and the device gives no pulse to the fence, the device is
* < 2KV = 2000V in deep charge mode and has switched off!!!
If the RED BATTERY LED flashes with each clock, the
BATTERY should be replaced / charged!!!

Should the fence light (1) faster than approx. 1x blinking per second, the device must be switched off immediately and must be
professionally checked before re-commissioning.
11l Attention: Earth rods are not included (use at least 3 earth rods with about 1m length) I!!

The proper functioning of the electric fence system must be checked daily at least once by a voltage measurement on the fence. The
voltage in normal ground at each point of the fence shall be at least 2000 V (for cattle at least 3000v, for sheep, goats, poultry and wild
animals at least 4000v). For dry soils we recommend this min. Voltages increase by 1000V each.

The electric fence must be checked daily, in particular the output voltage and - for battery devices - the battery voltage.

Accumulators or. Batteries must be recharged or replaced if necessary.

The proper mechanical condition of the fence must be checked regularly (for example weekly).

This device is covered by a 3-year warranty, according to our warranty conditions!
Safety instructions, grounding, commissioning, battery and battery maintenance, warranty conditions and possible sources
of error can be found in the general information!

SERVICE Addr
Please contact your specialist dealer

3 Version: 2022.1




Istruzioni per l'uso specifiche del dispositivo -IT-

Funzionamento normale con 1 spie luminose §

batteria a umido da 12V, ) tensione di recinzione
(opzionalmente il dispositivo pud

anche con un adattatore 230 AC) ) spia
| .
4 operare: Batteria 12V
Il dispositivo di recinzione elettrica pud (nel Interruttore a 2 stadi

fienile) da non usare come addestratore di
animali!

0 =LA FINE

3 i0 =consumo energetico circa ridotto
Energia in uscita (= 50%)

II =massima energia in uscita
Consumo di corrente (= 100%)

7 Fucile+ cappuccio protettivo
4 | - Solare
- Adattatore di rete BACKUP (Art. 372012)
5 5 | Collegamento 12V
(anche per alimentatore 230V - Art. 372023)
6 | collegamento a terra J__

7 collegamento di recinzione §

a.) Assemblea

11 dispositivo deve essere sempre appeso in verticale, azionato con gli attacchi rivolti verso il basso e protetto il pit possibile da pioggia e sole, vedi
immagine a sinistra. In caso di montaggio a parete, deve essere montato su una parete ignifuga. Come accessorio (art. 44656) puo essere utilizzata
una cassetta in metallo zincato per l'installazione all'esterno, che protegge il dispositivo e allo stesso tempo alloggia la batteria.

b.) Descrizione funzionale del dispositivo

attrezzaturaSENZAMettere in funzione la recinzione e la terra. Quando si collega la batteria da 12V, assicurarsi che la polarita sia corretta (rosso + e
nero -). Se tutti i LED del recinto (1) lampeggiano nella fase 11, il dispositivo ¢ funzionante. Se questi non lampeggiano, controllare la tensione della
BATTERIA, vedere la tabella (c.) Se anche la spia della batteria (2) lampeggia in rosso, ¢ necessario controllare la tensione della batteria da 12 V.
Se la luce del recinto (1) non lampeggia, controllare la polarita del cavo di collegamento 12V sulla batteria o far controllare il dispositivo da uno
specialista! Per il funzionamento a 230V con adattatore di rete(Articolo n. 371023 non incluso), Rimuovere il cavo 12V e "avvitare" l'adattatore di
rete (5).Opzionalmente, il dispositivo puo anche essere collegato contemporaneamente a una batteria da 230V E 12V (funzione di backup). A tal
fine, la batteria da 12 V viene collegata tramite il collegamento (5) e un adattatore da 230 V separato (codice articolo 371012 non compreso nella
fornitura) al collegamento (4).L'AN 4000 puo essere opzionalmente supportato da un modulo solare da 25 W (articolo n. 375256). Collegamento
alla presa (4). Il supporto del modulo solare per I'AN 6000 ¢ dotato di un modulo solare da 45 W (articolo n. 375459). Qui il collegamento avviene
direttamente alla batteria da 12V.

c¢.) Descrizione funzionale con sistema di recinzione CONNECTED (recinto + terra)

LED RECINZIONE (1) KV I tensione della batteria Tensione a circuito I
s inV aperto in V £
1.2.9.0.0.¢ ¢ 9KV=9000V | > 124 10100 i
ForokAok 8KV=8000V I 124 -12.0 8700 |
0. 0.0.0 ¢ TKV=7000V LED BATTERIA (2) - Volt
ook 6KV=6000V -- >12V
Yok SKV=5000V Y  Ogni 3 barre 12.0-11.6V
¢ 4KV=4000V % Ogni 2 barre 11.6-11.4V
3KV = tensione minima 3000V | %  Ogni battito 114-11.2V
2KV=2000V Se solo il LED BATTERIA lampeggia senza il LED del recinto
* <2KV=2000V i modalih i carica profondae st 8 spentattt
Se il LED ROSSO BATTERIA lampeggia ad ogni ciclo, &
necessario sostituire/caricare la BATTERIA!!!

Se la luce del recinto (1) lampeggia piu velocemente di circa 1 volta al secondo, il dispositivo deve essere spento immediatamente e controllato da
un professionista prima di essere riutilizzato.
1! Attenzione: i picchetti da terra non sono inclusi nella fornitura (utilizzare almeno 3 picchetti da terra con una lunghezza di circa 1 m) !!!

11 corretto funzionamento del sistema di recinzione elettrica deve essere verificato almeno una volta al giorno misurando la tensione sulla recinzione.
La tensione su terreno normale in ogni punto della recinzione deve essere di almeno 2000 V (per i bovini almeno 3000 V, per ovini, caprini, pollame
e animali selvatici almeno 4000 V). Per pavimenti asciutti, si consiglia di aumentare queste tensioni minime di 1000V ciascuna.

11 dispositivo del recinto elettrico deve essere controllato quotidianamente, in particolare la tensione di uscita e, nel caso di dispositivi a batteria, la
tensione della batteria. Gli accumulatori o le batterie devono essere ricaricati o sostituiti se necessario.
Le perfette condizioni meccaniche della recinzione devono essere controllate regolarmente (ad es. settimanalmente)

Una garanzia di 3 anni si applica a questo dispositivo, in conformita con le nostre condizioni di garanzia!

Per le istruzioni di sicurezza, la messa a terra, la messa in servizio, la cura della batteria e della batteria ricaricabile, le condizioni di
garanzia e le possibili fonti di errore, fare riferimento alle istruzioni generali!

Indirizzi Assistenza:

Rivolgersi al proprio rivenditore specializzato.

4 Version: 2022.1




Instrucciones de uso especificas del dispositivo -ES-

1 Funcionamiento normal con bateria | | direccionales §
himeda de 12V, voltaje de la cerca
2 (opcionalmente el dispositivo también .
puede con un adaptador de CA 230) | 5 luz indicadora
4 ' ifuncionar! bateria de 12V

interruptor de 2 etapas
El dispositivo de cerco eléctrico puede p p

3 (en el granero) iNo debe usarse como 0 =EL FIN . )
entrenador de animales! yo =consumo de energia reducido
3 | aprox.

Energia de salida (= 50%,)
Yo =energia maxima de salida

7 Consumo de corriente (= 100%)
Rifle+ tapa protectora
4 | - Solares
5 - Adaptador de red BACKUP (Art. 372012)

conexion 12V
5 (también para adaptador de red 230V - Art.

372023)
conexion a tierra
6 L
_
77 | conexion de valla §

a.) Asamblea

El dispositivo siempre debe colgarse verticalmente, operarse con las conexiones hacia abajo y protegerse de la lluvia y el sol tanto como sea posible,
vea la imagen de la izquierda. En el caso de montaje en pared, se debe montar en una pared ignifuga. Se puede utilizar como accesorio una caja de
metal galvanizado (n° de articulo: 44656) para instalacion en exteriores, que protege el dispositivo y al mismo tiempo alberga la bateria.

b.) Descripcion funcional del dispositivo

equipoSINPoner en funcionamiento el cerco y la tierra. Al conectar la bateria de 12V, aseglirese de que la polaridad sea la correcta (rojo + y negro -
). Si todos los LED de la cerca (1) parpadean en la etapa II, el dispositivo funciona. Si no parpadean, verifique el voltaje de la BATERIA, consulte la
tabla (c.) Si la luz de la bateria (2) también parpadea en rojo, se debe verificar el voltaje de la bateria de 12 V. Si la luz de la valla (1) no parpadea,
compruebe la polaridad del cable de conexion de 12 V de la bateria o haga que un especialista compruebe el dispositivo. Para funcionamiento a 230
V con adaptador de red(No. de articulo 371023 no incluido), Retire el cable de 12V y "atornille" el adaptador de red (5). Opcionalmente, el
dispositivo también se puede conectar a una bateria de 230V Y 12V al mismo tiempo (funcion de respaldo). Para ello, la bateria de 12 V se conecta a
través de la conexion (5) y un adaptador de 230 V separado (n.° de articulo 371012 no incluido en el volumen de suministro) a la conexion (4). El
AN 4000 puede complementarse opcionalmente con un médulo solar de 25 W (n.° de articulo 375256). Conexion al enchufe (4). El soporte del
modulo solar para el AN 6000 se proporciona con un médulo solar de 45 W (n.° de articulo 375459). Aqui la conexion se realiza directamente a la
bateria de 12V.

¢.) Descripcion funcional con sistema de vallado CONECTADO (valla + tierra)

CERCA LED (1) KV | voltaje de la bateria en Voltaje de circuito
I \ abierto en V I
ook 9KV=9000V : > 124 10100 .
Hockoiok SKVIR00OV a0 L S0 .
0. 0.0 0. TKV=7000V LED DE BATERIA (2) - Voltios
2.0, 0. ¢ 6KV=6000V - >12V
ok 5KV=5000V + Cada 3 barras 12,0-11,6 V
* 4KV=4000V % Cada 2 barras 11,6-11,4V
3KV =3000V voltaje minimo | ¥  cada latido 114-112V
2KV=2000V Si solo parpadea el LED de BATERIA sin el LED de la cerca y
ko DKVI000V [ e
Siel LED ROJO DE LA BATERIA parpadea con cada ciclo,
ila BATERIA debe cambiarse/cargarse!

Si la luz de la cerca (1) parpadea mas rapido que aproximadamente 1 vez por segundo, el dispositivo debe apagarse inmediatamente y ser revisado
por un profesional antes de volver a usarlo.

!Atencion: jLas estacas de suelo no estan incluidas en el volumen de suministro (utilice al menos 3 estacas de suelo con una longitud de aprox. 1m);

El correcto funcionamiento del sistema de cerco eléctrico debe ser revisado por lo menos una vez al dia midiendo el voltaje en el cerco. El voltaje en
tierra normal en cada punto de la cerca debe ser de al menos 2000 V (para bovinos al menos 3000 V, para ovejas, cabras, aves y animales salvajes al
menos 4000 V). Para pisos secos, recomendamos aumentar estos voltajes minimos en 1000V cada uno.

El dispositivo de cerco eléctrico debe revisarse diariamente, especialmente el voltaje de salida y, en el caso de dispositivos de bateria, el voltaje de la
bateria. Los acumuladores o baterias deben recargarse o reemplazarse si es necesario.

El estado mecanico impecable de la valla debe comprobarse periodicamente (p. ej., semanalmente).

iSe aplica una garantia de 3 afnos a este dispositivo, de acuerdo con nuestras condiciones de garantia!

Para obtener instrucciones de seguridad, puesta a tierra, puesta en servicio, cuidado de la bateria y de las baterias
recargables, condiciones de garantia y posibles fuentes de error, consulte las instrucciones generales.

Direcciones de nuestra asistencia técnica:

Dirijase a su representante de venta especializado.
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Instrucoes de operacao especificas do dispositivo -PT-

Funcionamento normal com bateria 1 quef indicadoras
molhada de 12V, (opcionalmente, o tensao da cerca

2 dispositivo também pode com um
adaptador AC 230) 2 luz indicadora
4 : operar! bateria de 12V
O dispositivo de cerca elétrica pode (no interruptor de 2 estagios
3 celeiro) n3o deve ser usado como 0 =FORA DE

treinador de animais! eu =aprox. consumo de energia

3 | reduzido

Energia de saida (= 50%)

Il =energia de saida maxima
Consumo atual ( = 100%)

Rifle+ tampa protetora

4! Solar

5 - Adaptador de rede BACKUP (Art.
372012)

Conexao 12V
5 (também para adaptador de rede 230V - Art.

372023)
6 ligagao a terra |
7 conexao de cerca §

a.) Montagem

O dispositivo deve ser sempre pendurado na vertical, operado com as conexdes voltadas para baixo e protegido da chuva e do sol o maximo
possivel, veja a imagem a esquerda. No caso de montagem em parede, deve ser montado em parede a prova de fogo. Uma caixa de metal
galvanizado pode ser usada como acessorio (n° de item: 44656) para instalagédo externa; ela protege o dispositivo e ao mesmo tempo abriga
a bateria.

b.) Descrigao funcional do dispositivo

dispositivoSEMColoque a cerca e a terra em operagéo. Ao conectar a bateria de 12V, verifique se a polaridade esta correta (vermelho + e
preto -). Se todos os LEDs da cerca (1) piscarem no estagio Il, o dispositivo esta funcionando. Se nao piscar, verifique a tensdo da BATERIA,
consulte a tabela (c.) Se a luz da bateria (2) também piscar em vermelho, a bateria de 12V deve ser verificada quanto a tens&o. Se a luz da
cerca (1) n&o piscar, verifique a polaridade do cabo de ligagéo de 12V na bateria ou mande verificar o aparelho por um especialista! Para
operagao em 230V com adaptador de rede(ltem n° 371023 néo incluido), Retirar o cabo de 12V e "aparafusar" o adaptador de rede (5).
Opcionalmente, o dispositivo também pode ser conectado a uma bateria de 230V E 12V ao mesmo tempo (funcdo de backup). Para isso, a
bateria de 12 V é conectada através da conexdo (5) e um adaptador de 230 V separado (artigo n.° 371012 n&o incluido no escopo de entrega)
a conexao (4). O AN 4000 pode ser opcionalmente suportado por um maédulo solar de 25 W (artigo n.° 375256). Ligagdo a tomada (4). O
suporte do modulo solar para o AN 6000 é fornecido com um médulo solar de 45 W (artigo n.° 375459). Aqui a conexao ¢é feita diretamente na
bateria de 12V.

c.) Descricao funcional com sistema de vedagcdo CONECTADO (cerca + terra)

I———————--__F_._Fq
LED DE CERCA (1) KV | tensio da bateria em V Tensdo de circuito I
. aberto em V .
1.9.2.9.0.0 ¢ 9KV=9000V | > 12,4 10100 i
FokoAoAok 8KV=8000V | 12,4-12,0 8700 |
0. 0.0 0. 7KV=7000V LED BATERIA (2) - Volts
1 0.0, ¢ 6KV=6000V - >12V
Yok 5KV=5000V Y A cada 3 barras 12,0-11,6V
* 4KV=4000V % A cada 2 barras 11,6-11,4V
3KV = tensdo minima de 3000V | % Cada batida 11,4-11,2V
2KV=2000V Se apenas o LED BATTERY piscar sem o LED da cerca e
o dispositivo nao enviar pulso para a cerca, o
¢ <2KV=2000V dispositivo esta em modo de carga profunda e foi
desligado!!!
Se o LED VERMELHO da BATERIA piscar a cada ciclo, a
BATERIA deve ser trocada/carregada!!!

Se a luz da cerca (1) piscar mais rapido do que aproximadamente 1x por segundo, o dispositivo deve ser desligado imediatamente e
verificado por um profissional antes de ser usado novamente.

Il Atengdo: As estacas de aterramento ndo estdo incluidas no escopo de entrega (use pelo menos 3 estacas de aterramento com um
comprimento de aprox. 1m) !!!

O bom funcionamento do sistema de cerca elétrica deve ser verificado pelo menos uma vez ao dia através da medicao da tensao na cerca. A tensao
em terra normal em cada ponto da cerca deve ser de pelo menos 2000 V (para bovinos pelo menos 3000 V, para ovelhas, cabras, aves e animais
selvagens pelo menos 4000 V). Para pisos secos, recomendamos aumentar essas tensoes minimas em 1000V cada. O dispositivo da cerca elétrica
deve ser verificado diariamente, principalmente a tensao de s 0 da bateria. Acumuladores ou
D eri ae em - a eaaco O ) CIOS ) D < o ari cl egd

exemplo, semanalmente).
Uma garantia de 3 anos aplica-se a este dispositivo, de acordo com nossas condi¢gées de garantia! Para instrugcoes de
seguranga, aterramento, comissionamento, cuidados com a bateria e bateria recarregavel, condicoes de garantia e possiveis
fontes de erro, consulte as instrugées gerais!

Enderecos de ASSISTENCIA TECNICA:

Favor, dirigir-se ao seu representante
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Apparaatspecifieke gebruiksaanwijzing -NL-

Indicatie lichten

Normale werking met 12V natte 1
hek spanning

batterij,

N

(optioneel kan het apparaat ook
met een 230 AC-adapter)
bedipaebhrikdraadapparaat mag (in de

2 indicatielampje
12V batterij

schuur)
niet te gebruiken als dierentrainer!

2-traps schakelaar

0 =HET EINDE

3 ik =ca. verminderd stroomverbruik
Uitgangsenergie (= 50%)

II =maximale uitgangsenergie
Stroomverbruik ( = 100%)

Geweer+ beschermkap
4 | - Zonne-energie
- BACKUP-netadapter (Art. 372012)

12V aansluiting
(ook voor netadapter 230V - Art. 372023)

6 aardverbinding J_

7 hek verbinding

a.) Montage

Het apparaat moet altijd verticaal worden opgehangen, met de aansluitingen naar beneden worden bediend en zoveel mogelijk worden beschermd
tegen regen en zon, zie de atbeelding hiernaast. Bij wandmontage dient deze op een vuurvaste wand te worden gemonteerd. Als accessoire kan een
verzinkte metalen doos worden gebruikt (art.nr. 44656) voor buitenopstelling, deze beschermt het apparaat en herbergt tegelijkertijd de batterij.

b.) Functionele beschrijving van het apparaat

apparatuurZONDERZet het hek en de aarde in bedrijf. Let bij het aansluiten van de 12V-accu op de juiste polariteit (rood + en zwart -). Als alle
hek-LED's (1) in fase II knipperen, is het apparaat functioneel. Als deze niet knipperen, controleer dan de BATTERIJ op spanning, zie tabel (c.) Als
het batterijlampje (2) ook rood knippert, moet de 12V-batterij op spanning worden gecontroleerd. Knippert het heklicht (1) niet, controleer dan de
polariteit van de 12V-aansluitkabel op de accu of laat het apparaat controleren door een specialist! Voor 230V-gebruik met netadapter(Artikelnr.
371023 niet inbegrepen), Verwijder de 12V-kabel en "schroef" de netadapter (5) vast. Optioneel kan het apparaat ook tegelijkertijd worden
aangesloten op een 230V EN 12V accu (back-up functie). Hiervoor wordt de 12V-accu via de aansluiting (5) en een aparte 230V-adapter (art.nr.
371012 niet meegeleverd) op de aansluiting (4) aangesloten. De AN 4000 kan optioneel worden ondersteund door een 25W zonnemodule (art.nr.
375256). Aansluiting op stopcontact (4). Zonnemodulesteun voor de AN 6000 is voorzien van een 45W zonnemodule (art.nr. 375459). Hier wordt
de aansluiting direct op de 12V accu gemaakt.

c.) Functiebeschrijving met CONNECTED heksysteem (hek + aarde)

OMHEINING LED (1) KV | batterijspanning in V Nullastspanning in V_ ||
1.0.2.0.0.¢.¢ 9KV=9000V I > 124 10100 I
FodcA Aok 8KV=8000V I J24-120 | 800 |
2.0.0.0.¢ TKV=7000V BATTERIJ-LED (2) - Volt
YAk 6KV=6000V -- >12V
ok SKV=5000V % FElke 3 maten 12,0-11,6 V
* 4KV=4000V %  Elke 2 maten 11.6-11.4V
3KV = 3000V minimale spanning | ¢ elke beat 114-11.2V
2KV=2000V Als alleen de BATTERY-LED knippert zonder de hek-LED en
* <2KV=2000V de diepe randmodus en s witgeschakeldttt
Als de RODE BATTERIJ-LED bij elke cyclus knippert, moet
de BATTERIJ worden vervangen / opgeladen!!!

Knippert het heklicht (1) sneller dan ca. 1x per seconde, dan moet het apparaat voor opnieuw gebruik direct worden uitgeschakeld en door een

vakman worden gecontroleerd.

111 Let op: Grondpennen zijn niet bij de levering inbegrepen (gebruik minimaal 3 grondpennen met een lengte van ca. 1m) !!!

De goede werking van het schrikdraadsysteem moet minimaal één keer per dag worden gecontroleerd door de spanning op het hek te meten. De
spanning op normale grond op elk punt van het hek moet minimaal 2000 V zijn (voor runderen minimaal 3000 V, voor schapen, geiten, pluimvee en

wilde dieren minimaal 4000 V). Voor

oge vloeren raden we aan om deze minimale spanningen elk met 1000V te verhogen.

Het schrikdraadapparaat moet dagelijks worden gecontroleerd, met name de uitgangsspanning en - in het geval van batterijapparaten - de

batterijspanning. Accu's of batterijen moeten zo nodig worden opgeladen of vervangen.

De onberispelijke mechanische staat van het hekwerk moet regelmatig (bijv. wekelijks) worden gecontroleerd.

Op dit toestel geldt 3 jaar garantie, conform onze garantievoorwaarden!
Raadpleeg de algemene instructies voor veiligheidsinstructies, aarding, inbedrijfstelling, onderhoud van batterijen en accu's,

garantievoorwaarden en mogelijke foutbronnen!

SERVICE-adressen:
Gelieve u tot uw AKO dealer te wenden.
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Apparatspecifik bruksanvisning -SV-

Normal drift med 12V vatt batteri, | 1 indikator lampor §
(valfritt kan enheten ocksa stingselspinning

med en 230 AC-adapter)

fungera! indikator ljus
Elstangselanordningen kan (i ladan) 2 12V batteri

ska inte anvandas som djurtrdnare!

2-stegs switch

0 =SLUTET

3 jag =ca reducerad stromforbrukning
Utgangsenergi (= 50 %)

IT =maximal utgdende energi
Aktuell forbrukning (= 100 %)

7 Gevir+ skyddskapa
4 | - Solenergi
- BACKUP néitadapter (Art. 372012)
5 5 |12V anslutning
(dven for ndtadapter 230V - Art. 372023)
6 jordanslutning I
7 staket anslutning §

a.) Montering

Apparaten ska alltid héngas vertikalt, mandvreras med anslutningarna vénda nedét och skyddas mot regn och sol sa mycket som mojligt, se bilden
till vénster. Vid viggmontage ska den monteras pa en brandsiker vigg. En galvaniserad metallldda kan anvindas som tillbehor (art.nr: 44656) for
utomhusinstallation, den skyddar enheten och rymmer samtidigt batteriet.

b.) Funktionsbeskrivning av enheten

UtrustningUTANSGEtt staketet och jorden i drift. Nar du ansluter 12V-batteriet, se till att polariteten ar korrekt (r6d + och svart -). Om alla
stangsellysdioder (1) blinkar i steg II, fungerar enheten. Om dessa inte blinkar, véinligen kontrollera BATTERIET for spinning, se tabell (c.) Om
dven batterilampan (2) blinkar rott maste 12V-batteriet kontrolleras for spanning. Om sténgsellampan (1) inte blinkar, kontrollera polariteten for
12V-anslutningskabeln pa batteriet eller lat en fackman kontrollera apparaten! For 230V drift med nétadapter(Art.nr 371023 ingér ¢j), Ta bort 12V-
kabeln och "skruva pa" nitadaptern (5). Som tillval kan enheten dven anslutas till ett 230V OCH 12V batteri samtidigt (backupfunktion). For att
gora detta ansluts 12V-batteriet via anslutningen (5) och en separat 230V-adapter (art.nr 371012 ingér ej i leveransen) till anslutningen (4). AN 4000
kan valfritt stodjas av en 25W solcellsmodul (art.nr 375256). Anslutning till uttag (4). Solcellsmodulstdd for AN 6000 &r forsett med en 45W
solcellsmodul (art.nr 375459). Har gors anslutningen direkt till 12V-batteriet.

c¢.) Funktionsbeskrivning med CONNECTED stéingselsystem (stiingsel + jord)

™ batterispinning iV | Oppen kretsspénningi V 1

STANGSELLED (1) KV batterispinning i V Oppen Kretsspinning i
FokAok Aok 9IKV=9000V | > 124 10100 I
Fodoktok SKV=8000V | 12,4-12,0 8700 |
Aok TKV=7000V BATTERI LED (2) - Volt
ook 6KV=6000V - >12V
Yok SKV=5000V v Var tredje takt 12,0-11,6V
d]
* 4KV=4000V % Varannan takt 11,6-11,4V
3KV =3000V minimumspénning | %  Varje slag 11,4-11,2V
2KV=2000V Om endast BATTERI-LED blinkar utan stingsel-LED och
' DKV |G s e
Om den RODA BATTERI-LED:n blinkar vid varje cykel, bor
BATTERIET bytas/laddas!!!

Om sténgsellampan (1) blinkar snabbare 4n ca 1x per sekund méste apparaten omedelbart sténgas av och kontrolleras av en fackman innan den
anvéands igen.
111 OBS: Markspets ingér inte i leveransen (anvénd minst 3 markspetsar med en ldngd pa ca 1m) !!!

Att elstingselsystemet fungerar korrekt ska kontrolleras minst en gang om dagen genom att méta spanningen pa stangslet. Spanningen pa normal
mark vid varje punkt av stangslet maste vara minst 2000 V (for notkreatur minst 3000 V, for far, getter, fjaderfd och vilda djur minst 4000 V). For
torra golv rekommenderar vi att dessa minimispanningar hojs med 1000V vardera.

Den elektriska stingselanordningen maste kontrolleras dagligen, speciellt utspédnningen och — for batteriapparater — batterispanningen.
Ackumulatorer eller batterier maste laddas om eller bytas ut vid behov.

Sténgslets felfria mekaniska tillstand maste kontrolleras regelbundet (t.ex. varje vecka).

En 3-ars garanti giller for denna enhet, i enlighet med vara garantivillkor!
For sikerhetsinstruktioner, jordning, driftsittning, batteri- och uppladdningsbart batteriskotsel, garantivillkor och majliga felkiillor, se de
allménna instruktionerna!

SERVICE-adressen:
Kontakta leverantéren
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Laitekohtaiset kayttoohjeet -FI-

1 Normaali toiminta 12V markaakulla, 1 "?erkk,'f_’a"’,t §
(valinnaisesti laite voi myos 230 AC aidan jannite
2 adapterilla) toimi! Kkival
merkkivaio
4 Sdhkaaitalaite voi (ladossa) ei saa 2 12V akku
kayttaa eldinten kouluttajana!
2-portainen kytkin
3 0 =0OUT OF
3 mina =noin pienempi virrankulutus
Lahtéenergia (= 50 %)
Il =suurin I&htéenergia
Nykyinen kulutus (= 100 %)
7 Kivaari+ suojakorkki
4 | - Aurinkoenergia
- VARMUUSvirtasovitin (tuote 372012)
5 12V liitanta
5 (my6s verkkovirtasovittimelle 230V - Art.
372023)
6 | maadoitusliitinta J_—
7 aidan liitanta §

a.) Kokoaminen

Laite on aina ripustettava pystysuoraan, kaytettava litannat alaspain ja suojattava sateelta ja auringolta mahdollisimman hyvin, katso
kuva vasemmalla. Seindasennuksessa se on asennettava tulenkestavélle seinalle. Ulkoasennukseen voidaan kayttda galvanoitua
metallilaatikkoa (tuotenro: 44656), joka suojaa laitetta ja sailyttda samalla akun.

b.) Laitteen toiminnallinen kuvaus

laiteILMANOHta aita ja maa kayttoon. Kun kytket 12 V akun, varmista, ettéd napaisuus on oikea (punainen + ja musta -). Jos kaikki aidan
merkkivalot (1) vilkkuvat vaiheessa ll, laite on toimintakuntoinen. Jos ndma eivat vilku, tarkista AKUN jannite, katso taulukko (c.) Jos
akun merkkivalo (2) my6s vilkkuu punaisena, on 12V akun jannite tarkistettava. Jos aitavalo (1) ei vilku, tarkista akun 12V
litdntdkaapelin napaisuus tai anna asiantuntijan tarkastaa laite! 230V kayttéon verkkosovittimella(Tuotenumero 371023 ei sisélly),
Irrota 12 V kaapeli ja "kierrd" verkkosovitin (5) kiinni. Vaihtoehtoisesti laite voidaan kytked myds 230V JA 12V akkuun samanaikaisesti
(varatoiminto). Tata varten 12 V akku kytketaan liittimella (5) ja erillisella 230 V adapterilla (tuotenro 371012 ei sisélly toimitukseen)
litantdan (4). AN 4000 voidaan valinnaisesti tukea 25 W aurinkomoduulilla (tuotenumero 375256). Liitanta pistorasiaan (4).
Aurinkomoduulituki AN 6000:lle on varustettu 45 W aurinkomoduulilla (tuotenumero 375459). Tassa liitantd tehdaan suoraan 12V
akkuun.

c.) Toiminnallinen kuvaus CONNECTED-aitajarjestelmalla (aita + maadoitus)
I I I D D D D D B B B B . -

AITA LED (1) KV I akun jinnite V Avoimen p{;rm jAnnite I
FoAA Ak 9KV = 9000V | > 12.4 10100 I
Fokokokok 8KV = 8000V | 12.4-12.0 8700 |
0. 0.0.0.¢ 7KV = 7000V AKKU LED (2) - Volttia
1 0.0 ¢ 6KV = 6000V -- > 12V
ok 5KV = 5000V % 3 baarin vilein 12,0-11,6 V
* 4KV = 4000V % 2 baarin vilein 11,6-11,4V
3KV = 3000V minimijannite | % Jokainen lydnti 11,4-11,2V
2KV = 2000V Jc?s vain B"ATTER_Y-L_ED viIkl_(uu iImanfaita-LEI_Dié eikij-i
laite lahetd pulssia aitalle, laite on syvélataustilassa ja
* <2KV=2000V sammunut!!!
Jos PUNAINEN AKKU-LED vilkkuu jokaisen jakson
yhteydessd, AKKU tulee vaihtaa / ladata!!!

Jos aitavalo (1) vilkkuu nopeammin kuin n. 1x sekunnissa, laite on sammutettava valittdmasti ja tarkastettava ammattilaisella ennen
kayttoa.
1 Huomio: Maapiiput eivat sisally toimitukseen (kayta vahintaan 3 maapiippua, joiden pituus on noin 1 m) !!!

Sahkoaitajarjestelman toimivuus tulee tarkistaa vahintaan kerran paivassa mittaamalla aidan jannite. Jannitteen normaalimaadollia
aidan jokaisessa kohdassa tulee olla vahintaan 2000 V (nautakarjalla vahintaan 3000 V, lampailla, vuohilla, siipikarjalla ja villielaimilla
vahintaan 4000 V). Kuiville lattioille suosittelemme naiden vahimmaisjannitteiden nostamista 1000 V:lla.

Sahkoaitalaite tulee tarkistaa paivittain, erityisesti lahtojannite ja — akkulaitteiden osalta — akun jannite. Akut tai paristot on ladattava tai

vaihdettava tarvittaessa.

Aidan virheetén mekaaninen kunto tulee tarkastaa saannollisesti (esim. viikoittain).

Télle laitteelle on voimassa 3 vuoden takuu takuuehtojemme mukaisesti!
Turvaohjeet, maadoitus, kdytté6notto, akun ja ladattavan akun hoito, takuuehdot ja mahdolliset virheldhteet 16ytyvit yleisista
ohjeista!

HUOLTO
Levita yhteys jalleenmyyjien.
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Apparatspecifik betjeningsvejledning -DA-

1 Normal drift med 12V vadt batteri, | ; | indikatorlys
(enheden kan eventuelt ogsa hegnsspending §
2 med en 230 AC-adapter)
operere! 2 indikator lys
4 Det elektriske hegn kan (i stalden) 12V batteri

ma ikke bruges som dyretraener!

2-trins afbryder

0 =SLUTTEN

3 jeg =ca reduceret stromforbrug
Udgangsenergi (= 50 %)

IT =maksimal udgangsenergi
Nuvarende forbrug (=100 %)

Riffel+ beskyttelseshzette
4 | - Solenergi
- BACKUP netadapter (Art. 372012)

5 5 |12V tilslutning
(ogsa til netadapter 230V - Art. 372023)
6 | jordforbindelse J__
7 | hegnsforbindelse §

a.) Montering

Apparatet skal altid heenges lodret, betjenes med tilslutningerne pegende nedad og beskyttes sa vidt muligt mod regn og sol, se billedet til venstre.
Ved vaegmontering skal den monteres pa en brandsikker veeg. En galvaniseret metalboks kan bruges som tilbeher (varenr.: 44656) til udenders
installation, den beskytter enheden og rummer samtidig batteriet.

b.) Funktionsbeskrivelse af enheden

udstyrUDENSe@t hegnet og jord i drift. Nar du tilslutter 12V-batteriet, skal du serge for, at polariteten er korrekt (red + og sort -). Hvis alle hegns-
LED'er (1) blinker i trin II, er enheden funktionsdygtig. Hvis disse ikke blinker, bedes du kontrollere BATTERIET for spanding, se tabel (c.)
Blinker batterilampen (2) ogsa redt, skal 12V-batteriet kontrolleres for spanding. Hvis hegnslyset (1) ikke blinker, skal du kontrollere polariteten af
12V-tilslutningskablet péd batteriet eller f4 apparatet efterset af en specialist! Til 230V drift med netadapter(Varenr. 371023 medfolger ikke), Fjern
12V-kablet og "skru pa" netadapteren (5). Eventuelt kan enheden ogsa tilsluttes et 230V OG 12V batteri pa samme tid (back-up funktion). For at
gore dette tilsluttes 12V-batteriet via tilslutningen (5) og en separat 230V-adapter (varenr. 371012 medfelger ikke i leveringsomfanget) til
tilslutningen (4). AN 4000 kan valgfrit understettes af et 25W solcellemodul (varenr. 375256). Tilslutning til stikdédse (4). Solcellemodulstette til AN
6000 er forsynet med et 45W solcellemodul (varenr. 375459). Her sker tilslutningen direkte til 12V batteriet.

c.) Funktionsbeskrivelse med CONNECTED hegnssystem (hegn + jord)

HEGN LED (1) KV I T T T T T T Aben
| batterispzending i V kredslebsspending i V I
1.0.2.0.0.¢.¢ 9KV=9000V I > 124 10100 I
Forokdok 8KV=8000V 1 12,4-12,0 8700
Aok TKV=7000V BATTERI LED (2) - Volt
Kok 6KV=6000V - >12V
ok SKV=5000V % Hver 3 takt 12,0-11,6V
* 4KV=4000V %  Hver 2 takt 11,6-11,4V
3KV = 3000V minimumspending | v Hvert slag 11,4-11,2V
2KV=2000V Hvis kun BATTERI-LED'en blinker uden hegns-LED, og
apparatet ikke sender en puls til hegnet, er apparatet i
* <2KV=2000V dybdeoplaldningstilstand oger ;lukket!!! l
Hvis den RODE BATTERI-LED blinker med hver cyklus, skal
BATTERIET udskiftes/oplades!!!

Hvis hegnslyset (1) blinker hurtigere end cirka 1x i sekundet, skal apparatet straks slukkes og kontrolleres af en fagmand, inden det tages i brug igen.
111 OBS: Jordpele er ikke inkluderet i leveringsomfanget (brug mindst 3 jordpzle med en leengde pa ca. 1m) !!!

Den korrekte funktion af elhegnsystemet skal kontrolleres mindst én gang dagligt ved at male spendingen pa hegnet. Spendingen pa normal jord
ved hvert punkt af hegnet skal veere mindst 2000 V (for kvaeg mindst 3000 V, for far, geder, fjerkree og vilde dyr mindst 4000 V). For terre gulve
anbefaler vi at age disse minimumsspaendinger med 1000V hver. Det elektriske hegnsapparat skal kontrolleres dagligt, iser udgangsspendingen og
— for batterienheder — batterispendingen. Akkumulatorer eller batterier skal genoplades eller udskiftes om nedvendigt. Hegnets fejlfri mekaniske
tilstand skal kontrolleres regelmassigt (f.eks. ugentligt).

Der geelder 3 érs garanti pa denne enhed i overensstemmelse med vores garantibetingelser!
For sikkerhedsinstruktioner, jordforbindelse, idriftsattelse, pleje af batteri og genopladeligt batteri, garantibetingelser og mulige fejlkilder
henvises til de generelle instruktioner!

SERVICE-adresser:
Henvend dem venligst til deres forhandler.
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Enhetsspesifikk bruksanvisning -NO-

Normal drift med 12V vatt batteri, 1 indikatorlamper
(valgfritt kan enheten ogsa gjerdespenning

med en 230 AC-adapter)
operere! 2 blinklys
Den elektriske gjerdeanordningen kan [i“ | 12V batteri

ldven)
skal ikke brukes som dyretrener! 2-trinns bryter

0 =SLUTTEN

3 jeg =ca redusert stromforbruk
Utgangsenergi (= 50 %)

IT =maksimal utgangsenergi
Névarende forbruk (= 100 %)

Rifle+ beskyttelseshette
4 | - Solenergi
- BACKUP stromadapter (Art. 372012)

5 5 |12V tilkobling
(ogsd for nettadapter 230V - Art. 372023)

6 | jordforbindelse J__
7 gjerdeforbindelse §

a.) Montering

Apparatet skal alltid henges vertikalt, betjenes med koblingene pekende nedover og beskyttes mot regn og sol s& mye som mulig, se bildet til
venstre. Ved veggmontering skal den monteres pd brannsikker vegg. En galvanisert metallboks kan brukes som tilbeher (varenr.: 44656) for
utenders installasjon, den beskytter enheten og rommer samtidig batteriet.

b.) Funksjonsbeskrivelse av enheten

utstyrUTENSett gjerdet og jord i drift. Nar du kobler til 12V-batteriet, sorg for at polariteten er riktig (red + og svart -). Hvis alle gjerde-LED-ene
(1) blinker i trinn II, er enheten funksjonell. Dersom disse ikke blinker, vennligst sjekk BATTERIET for spenning, se tabell (c.) Dersom batterilyset
(2) ogsa blinker radt, ma 12V-batteriet kontrolleres for spenning. Hvis gjerdelyset (1) ikke blinker, kontroller polariteten til 12V-tilkoblingskabelen
pa batteriet eller fa enheten kontrollert av en spesialist! For 230V drift med nettadapter(Varenr. 371023 folger ikke med), Fjern 12V-kabelen og
"skru pa" nettadapteren (5). Eventuelt kan enheten ogsa kobles til et 230V OG 12V batteri samtidig (back-up funksjon). For & gjere dette kobles
12V-batteriet via tilkoblingen (5) og en separat 230V-adapter (varenr. 371012 ikke inkludert i leveringsomfanget) til tilkoblingen (4). AN 4000 kan
valgfritt stettes av en 25W solcellemodul (varenr. 375256). Tilkobling til stikkontakt (4). Solcellemodulstette for AN 6000 er utstyrt med en 45W
solcellemodul (varenr. 375459). Her gjores koblingen direkte til 12V-batteriet.

c¢.) Funksjonsbeskrivelse med CONNECTED gjerdesystem (gjerde + jord)

GJERDE LED (1) KV i batterispenning i V Apen kretsspenning i \TI
FootokAok 9K V=9000V | > 12.4 10100 I
FotokAok SKV=8000V | 12,4 - 12,0 8700 |
Aok TKV=7000V BATTERI LED (2) - Volt
ook 6KV=6000V - >12V
Yok SKV=5000V Y Hver 3 takt 12,0-11,6V
* 4KV=4000V %  Hver 2 takt 11,6-11,4V
3KV =3000V minimumsspenning | %  Hvert slag 11,4-11,2V
2KV=2000V Hvis bare BATTERI-LED-en blinker uten gjerde-LED og
enheten ikke sender en puls til gjerdet, er enheten i
* <2KV=2000V dypladerlnodus og har slz“lltlt se; av!!! l
Hvis den RODE BATTERI-LED-en blinker med hver syklus,
beor BATTERIET byttes/lades!!!

Hvis gjerdelyset (1) blinker raskere enn ca 1x i sekundet, ma apparatet slas av umiddelbart og kontrolleres av en fagmann for det tas i bruk igjen.
11 OBS: Grunnstak er ikke inkludert i leveringsomfanget (bruk minst 3 grunnstak med lengde ca. 1m) !!!

Riktig funksjon av det elektriske gjerdet skal kontrolleres minst en gang daglig ved & male spenningen pa gjerdet. Spenningen pa normal grunn pa
hvert punkt av gjerdet ma vaere minst 2000 V (for storfe minst 3000 V, for sau, geiter, fjerfe og ville dyr minst 4000 V). For terre gulv anbefaler vi a
oke disse minimumsspenningene med 1000V hver. Det elektriske gierdet ma kontrolleres daglig, spesielt utgangsspenningen og - ved
batteriinnretninger — batterispenningen. Akkumulatorer eller batterier ma lades opp eller byttes om nadvendig. Den feilfrie mekaniske tilstanden til
gjerdet ma kontrolleres regelmessig (f.eks. ukentlig).

En 3-ars garanti gjelder for denne enheten, i henhold til vire garantibetingelser!
For sikkerhetsinstruksjoner, jording, igangkjering, stell av batteri og oppladbart batteri, garantibetingelser og mulige feilkilder, se de
generelle instruksjonene!

SERVICE-adresser:
Vennligst henvend deg til din spesialiserte forhandler.
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Instrukcje obslugi specyficzne dla urzgadzenia -PL-

Normalna praca z mokrym 1
akumulatorem 12V,
(opcjonalnie urzgdzenie moze réwniez

z zasilaczem 230 AC) Kontrolka

obstugiwag! 2 | Akumulator 12V
Elektryczne urzadzenie ogrodzeniowe . .
moze (w oborze) Przelacznik 2-stopniowy

nie moze by¢ uzywany jako trener 0 =KONIEC

zwierzat! 3 ja =ok. zmniejszone zuzycie energii
Energia wyjsciowa (= 50%)

IT =maksymalna energia wyjsciowa
Pobor pradu (= 100%)

lampki kontrolne
napiecie ogrodzenia §

7 Karabin+ nasadka ochronna

4 |- Solar

- zasilacz sieciowy BACKUP (art. 372012)
5 Polaczenie 12 V

5 | (réwniez do zasilacza sieciowego 230V - Art.
372023)

6 uziemienie _I

7 polaczenie ogrodzenia §

a.) Montaz

Urzadzenie musi by¢ zawsze zawieszone pionowo, obstugiwane z przylaczami skierowanymi w dot i maksymalnie chronione przed deszczem i
stoficem, patrz ilustracja po lewej stronie. W przypadku montazu nasciennego nalezy go zamontowac na $cianie ognioodporne;j. Jako akcesorium do
montazu na zewnatrz mozna zastosowaé ocynkowang metalowa skrzynke (nr art.: 44656), ktora chroni urzadzenie i jednoczesnie miesci akumulator.
b.) Opis funkcjonalny urzadzenia

sprz¢tBEZUruchom ogrodzenie i ziemi¢. Podtaczajac akumulator 12V, upewnij si¢, ze polaryzacja jest prawidtowa (czerwony + i czarny -). Jezeli
wszystkie diody LED ogrodzenia (1) migaja na etapie II, urzadzenie jest sprawne. Jesli nie migaja, sprawdz napigcie w AKUMULATORZE, patrz
tabela (c.) Jesli kontrolka akumulatora (2) rowniez miga na czerwono, nalezy sprawdzi¢ napiecie w akumulatorze 12V. Jezeli lampka ogrodzeniowa
(1) nie miga, nalezy sprawdzi¢ biegunowo$¢ przewodu przytaczeniowego 12V na akumulatorze lub zleci¢ sprawdzenie urzadzenia specjali§cie! Do
zasilania 230 V z zasilaczem sieciowym(Nr art. 371023 nie wchodzi w sktad zestawu), Wyjmij kabel 12V i "przykrec" zasilacz sieciowy (5).
Opcjonalnie urzadzenie mozna podiaczyé jednoczesnie do akumulatora 230V 1 12V (funkcja podtrzymania). W tym celu nalezy podiaczyc
akumulator 12 V poprzez ztacze (5) i osobny zasilacz 230 V (nr art. 371012 nie wchodzi w zakres dostawy) do ztacza (4). AN 4000 moze by¢
opcjonalnie wspierany przez modut solarny 25 W (nr art. 375256). Podlaczenie do gniazda (4). Wspornik modutu fotowoltaicznego dla AN 6000
jest dostarczany z modutem fotowoltaicznym 45W (nr art. 375459). Tutaj polaczenie odbywa si¢ bezposrednio do akumulatora 12V.

c.) Opis dzialania z systemem ogrodzeniowym CONNECTED (ogrodzenie + ziemia)

OGRODZENIE LED (1) KV I napiccic akumulatora | Napicie w obwodzie
I wV otwartym w V I
ok Aok Aok 9K V=9000V I > 12,4 10100 I
FokA Aok 8KV=8000V I 124-120 | 8700
ook 7KV=7000V DIODA LED AKUMULATORA (2) - wolty
Yok 6KV=6000V -- >12V
Yok SKV=5000V % Co 3 takty 12,0-11,6 V
* 4KV=4000V % Co 2 takty 11,6-11,4V
3KV = minimalne napiecie 3000V | v Kazde uderzenie 11,4-112V
2KV=2000V Jesli miga tylko dioda AKUMULATOR bez diody ogrodzenia i
o AKVE000V | e
Jezeli CZERWONA dioda AKUMULATOR miga przy
kazdym cyklu nalezy wymieni¢/naladowa¢ AKUMULATOR!!!

Jezeli lampka ogrodzeniowa (1) miga szybciej niz ok. 1x na sekundg, urzadzenie nalezy natychmiast wytaczy¢ i przed ponownym uzyciem
sprawdzi¢ przez specjaliste.
11 Uwaga: Paliki gruntowe nie wchodza w zakres dostawy (nalezy uzy¢ minimum 3 stupki gruntowe o dtugosci ok. 1m) !!!

Prawidlowe dzialanie systemu ogrodzenia elektrycznego nalezy sprawdzaé przynajmniej raz dziennie poprzez pomiar napiecia na ogrodzeniu.
Napiecie na normalnym podlozu w kazdym punkcie ogrodzenia musi wynosi¢ co najmniej 2000 V (dla bydla co najmniej 3000 V, dla owiec, koz,
drobiu i dzikich zwierzat co najmniej 4000 V). W przypadku suchych podtog zalecamy zwickszenie tych minimalnych napigé o 1000 V kazde.
Elektryczne urzadzenie ogrodzeniowe nalezy sprawdzac codziennie, zwlaszcza napiecie wyjsciowe oraz — w przypadku urzadzen akumulatorowych
— napiecie akumulatora. Akumulatory lub baterie nalezy w razie potrzeby naladowac lub wymieni¢. Nienaganny stan mechaniczny ogrodzenia
nalezy regularnie (np. co tydzien) sprawdzaé.

Urzadzenie objete jest 3-letnia gwarancja, zgodnie z naszymi warunkami gwarancji!
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, uziemienia, uruchamiania, konserwacji baterii i akumulatoréw, warunkow gwarancji i mozliwych
zrédel bledow mozna znalez¢ w ogolnych instrukcjach!

Adresy serwisu:
Prosimy zwraca¢ sie do Panstwa specjalistycznych sprzedawcow.
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Késziilékspecifikus kezelési utmutato -HU-

Normal miikodés 12V-os nedves 1 visszajelz6 lampak
akkumulatorral, (opcionalisan a kerités fesziiltség

készillék is képes 230 AC adapterrel)

miikodtet! jelzéfény
Az elektromos kerités eszkéz (az 2 12V-o0s akkumulator

istalléban) nem hasznalhaté
allatkiképzének!

2 fokozatu kapcsold

0 =VEGE

3 én =kb. csokkentett energiafogyasztas
Kimeneti energia (= 50%)

IT =maximalis kimeneti energia
Jelenlegi fogyasztas (= 100%)

7 Puska+ véddsapka
41 Napelem
- TARTALEK halozati adapter (372012.
5 cikk)
5 12V csatlakozas
(230V-o0s hadlozati adapterhez is - 372023 cikk)
6 | foldelési csatlakozas J_—
7 kerités csatlakozas §

a.) Osszeszerelés

A késziiléket mindig fiiggblegesen kell akasztani, a csatlakozasokkal lefelé kell tizemeltetni, és lehetdleg esotdl €s napsiitéstdl védeni kell, lasd a bal
oldali képet. Falra szerelés esetén tiizallo falra kell felszerelni. Kiiltéri beépitéshez tartozékként hasznalhaté horganyzott fémdoboz (cikkszam:
44656), amely védi a késziiléket és egyben helyet ad az akkumulatornak.

b.) A késziilék miikodési leirasa

felszerelésNELKULHelyezze iizembe a keritést és a foldet. A 12 V-os akkumulator csatlakoztatdsakor iigyeljen a helyes polaritasra (piros + és
fekete -). Ha az Osszes kerités LED (1) villog a II. fokozatban, a késziilék miikodéképes. Ha ezek nem villognak, kérjik, ellendrizze az
AKKUMULATOR fesziiltségét, lasd a (c.) tiblazatot. Ha az akkumuldtor jelzéfénye (2) is pirosan villog, akkor ellendrizni kell a 12 V-os
akkumulator fesziiltségét. Ha a kerités jelz6fénye (1) nem villog, ellendrizze az akkumulator 12V-os csatlakozokabelének polaritasat, vagy
ellendriztesse szakemberrel a késziiléket! 230V-os miikddéshez haldzati adapterrel(a 371023-as cikkszamot nem tartalmazza), Tévolitsa el a 12 V-os
kabelt, ¢és ,,csavarja ra” a haldzati adaptert (5). Opcionalisan a késziilék egyidejiileg 230V-os ES 12V-o0s akkumulatorra is csatlakoztathato (back-up
funkcid). Ehhez a 12V-os akkumulatort az (5) csatlakozon ¢és egy kiilonallo 230V-os adapteren (cikkszam: 371012 nem tartalmazza a szallitasi
terjedelem) a csatlakozora (4) kell csatlakoztatni.

Az AN 4000 opcionalisan tamogathat6 egy 25 W-os napelem modullal (cikkszam: 375256). Csatlakozés az aljzathoz (4). Az AN 6000 szolarmodul
tamogatasa 45 W-os napelem modullal van ellatva (cikkszam: 375459). Itt a csatlakozas kozvetleniil a 12 V-os akkumulatorra torténik.

¢.) Miikodési leiras CSATLAKOZOTT Keritésrendszerrel (kerités + fold)

KERITES LED (1) Kv | akkumulator fesziiltség Nyitott Aramkori
| V-ban fesziiltség V-ban |
1.2.9.0.0.¢ ¢ 9KV=9000V 1 > 124 10100 1
Fodo ok 8KV=8000V i 12,4- 12,0 8700 -
Yok ok TKV=7000V AKKUMULATOR LED (2) - Volt
Yook 6KV=6000V - >12V
Yok SKV=5000V % 3 iitemenként 12,0-11,6 V
* 4KV=4000V % 2 iitemenként 11,6-11,4V
3KV = 3000V minimalis fesziiltség | ¢ Minden tlitem 11,4-112V
2KV=2000V Ha csak az AKKUMULATOR LED villog a kerités LED
o DKVI00V | T e oo
Ha a PIROS AKKUMULATOR LED minden ciklusnal villog,
akkor az AKKUMULATORT Ki kell cserélni/tolteni!!!

Ha a keritéslampa (1) masodpercenként kb. 1-nél gyorsabban villan fel, a késziiléket azonnal ki kell kapcsolni, és szakemberrel ellendriztetni kell,
miel6tt ujra hasznalna.
! Figyelem: A f6ldi kardkat nem tartalmazza a szallitasi terjedelem (legalabb 3 db kb. 1m hosszasagu foldi karot hasznaljon) !!!

Az elektromos keritésrendszer megfelel6 miikodését naponta legalabb egyszer ellendrizni kell a kerités feszultséoenek mérésevel. A normal foldelés
fesziiltsége a kerités minden pontjan legalabb 2000 V legyen (szarvasmarha esetében legalabb 3000 V, juhnal, kecskeénél, baromfinal és vadallatnal
legalabb 4000 V). Szaraz padlok esetén javasoljuk, hogy ezeket a minimalis fesziiltségeket egyenkent 1000 V-tal novelje.

Az elektromos kerités berendezéseét naponta ellenérizni kell, kiilonos tekintettel a kimeneti fesziiltsegre és — akkumulatoros késziilékeknel — az
akkumulatorfesziiltségre. Az akkumulatorokat vagy elemeket sziikség esetén ujra kell tolteni vagy ki kell eserelni.

A kerités hibatlan mechanikai allapotat rendszeresen (pl. hetente) ellenérizni kell.

Erre a késziilékre 3 év garancia vonatkozik, jotallasi feltételeinknek megfeleléen! A biztonsigi tudnivalékat, a foldelést, az iizembe
helyezést, az akkumulator és akkumulator gondozasat, a garancialis feltételeket és a lehetséges hibaforrasokat az altalanos utasitisokban
talalja!

Szerviz cimek:
Keérjik, forduljon a szakkereskeddjéhez.
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Navod na obsluhu Specificky pre zariadenie -SK-

Normalna prevadzka s 12V mokrou 1 kontrolky §
batériou, napiitie plotu
(volitelne mdze zariadenie tiez

so sietovym adaptérom 230) kontrolka
prevadzkovat! 2 12V batéria

Zariadenie elektrického ohradnika moze 2-stupﬁovy spinaé

(v stodole) nepouZzivat ako tréner 0 =KONIEC

2vierat! 3 Ja =cca znizena spotreba energie
Vystupna energia (= 50 %)

IT =maximalna vystupna energia
Aktualna spotreba (= 100 %)
Puska+ ochranny kryt

41 So,la'rng )

- ZALOZNY sietovy adaptér (obyj. C.
5 372012)

5 12V pripojenie

(aj pre sietovy adaptér 230V - obj.¢. 372023)

6 | uzemnenie e

7 spojenie plotu §

a.) Montaz

Zariadenie musi byt vzdy zavesené vertikalne, prevadzkované s pripojkami smerujucimi nadol a chranené pred dazd’om a slnkom ¢o najviac, pozri
obrazok vlavo. V pripade montadze na stenu musi byt namontovany na protipoziarnu stenu. Pre vonkajSiu inStalaciu je mozné ako prislusenstvo
pouzit’ pozinkovanu kovovi krabicu (obj. ¢.: 44656), ktora chrani pristroj a zarovei je v nej ulozena batéria.

b.) Funkény popis zariadenia

zariadeniBEZUved’te plot a zem do prevadzky. Pri pripdjani 12V batérie dbajte na spravnu polaritu (Cervena + a Cierna -). Ak vSetky LED diddy
oplotenia (1) v §tadiu II blikaju, zariadenie je funkéné. Ak neblikajii, skontrolujte napitie BATERIE, pozri tabul’ku (c.) Ak kontrolka batérie (2) tiez
blika na Cerveno, je potrebné skontrolovat napitie batérie 12V. Ak kontrolné svetlo (1) neblika, skontrolujte polaritu 12V pripojného kabla na
batérii alebo nechajte pristroj skontrolovat’ odbornikom! Pre prevadzku 230V so sietovym adaptérom(Polozka ¢. 371023 nie je stcastou dodavky),
Odpojte 12V kabel a ,,naskrutkujte* sietovy adaptér (5).

Volitel'ne je mozné zariadenie sucasne pripojit’ aj na 230V A 12V batériu (funkcia zalohovania). K tomu sa pripoji 12V batéria cez pripojku (5) a
samostatny 230V adaptér (polozka ¢. 371012 nie je sti€astou dodavky) k pripojke (4).

AN 4000 mdze byt volitelne podporovany 25W solarnym modulom (polozka €. 375256). Pripojenie k zasuvke (4). Podpora solarneho modulu pre
AN 6000 je zabezpecena 45W solarnym modulom (polozka ¢. 375459). Tu je pripojenie realizované priamo na 12V batériu.

¢.) Funkény popis s PREPOJENYM plotovym systémom (plot + zem)

I_______--_T-__r__
LED PLOT (1) KV I napitie batérie vo V Napitie na‘[,)razdno vo I
1.9.0.9.0 ¢ ¢ 9KV=9000V | > 124 10100 |
1 0. 0.0.0 ¢ 8KV=8000V | 12,4 - 12,0 8700 |
Jokhok TKV=7000V LED BATERIE (2) - Volt
*okok 6KV=6000V -- >12V
Yok SKV=5000V % Kazdé 3 bary 12,0-11,6 V
* 4KV=4000V % Kazdé 2 bary 11,6-11,4V
3KV = minimalne napitie 3000V | ¢ Kazdy tder 11,4-112V
2KV=2000V Ak blika iba LED BATTERY bez LED oplotenia a zariadenie
o KVI000V [ A e e
AK pri kazdom cykle bliki CERVENA LED BATERIA,
BATERIU treba vymenit’/nabit’!!!

Ak svetlo oplotenia (1) blika rychlejsie ako priblizne 1x za sekundu, je potrebné zariadenie pred opitovnym pouzitim ihned vypnut a skontrolovat’
odbornikom.
1 Pozor: Zemné koliky nie st sucastou dodavky (pouzite minimalne 3 zemné koliky s dlzkou cca 1m) !!!

Spravne fungovanie systému elektrického ohradnika je potrebné kontrolovat aspoin raz denne meranim napétia na ohradniku. Napdtie na normalnej
zemi v kazdom bode plota musi byt minimalne 2000 V (pre hovadzi dobytok minimalne 3000 V, pre ovce, kozy, hydinu a vol'ne Zijiice zvieratd
minimalne 4000 V). Pre suché podlahy odporac¢ame zvysit tieto minimalne napétia o 1000V. Zariadenie elektrického ohradnika je potrebné denne
kontrolovat’, najmé vystupné napdtie a — v pripade bateriovych zariadeni — napatie baterie. V pripade potreby je potrebné¢ akumulatory alebo batérie
dobit’ alebo vymenit. Bezchybny mechanicky stav oplotenia je potrebne pravidelne (napr. tyzdenne) kontrolovat.

Na toto zariadenie sa vzt'ahuje 3-ro¢na zaruka v silade s naSimi zaruénymi podmienkami!
Bezpecénostné pokyny, uzemnenie, uvedenie do prevadzky, starostlivost’ o batériu a akumulator, zaru¢né podmienky a mozné zdroje chyb
najdete vo vS§eobecnych pokynoch!

SERVISNE adresy:
Obratte sa prosim na svojho Specializovaného predajcu.
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Navod k obsluze specificky pro zarizeni -CS-

1 Normalni provoz s 12V mokrou 1 kontrolky §
baterii, napéti plotu

2 (volitelné mlze zafizeni take s 230
AC adaptérem) fungovat! indikator svétla

4 2 | 12V bateri 12V
Zatizeni elektrického ohradniku maze aterie
(ve stodole) nepouZzivejte jako trenér Z-Stupﬁovy spinaé

3 zvirat! 0 =KONEC

3 Ja =cca snizena spotieba el
Vystupni energie (= 50 %)

II =maximalni vystupni energie
Aktualni spotieba (= 100 %)

7 Puska+ ochranny kryt
4]- Soldarni
- ZALOZNI sitovy adaptér (¢. 372012)
5 5 | 12V pFipojeni
(také pro sitovy adaptér 230V - Art. 372023)
6 zemni spojeni I
7 | pFipojeni plotu §

a.) Montaz

Zatizeni musi byt vzdy zavéSeno svisle, provozovano s pfipojkami smétujicimi dolii a pokud mozno chranéno pted destém a sluncem, viz obrazek
vlevo. V piipadé montaze na sténu musi byt namontovan na ohnivzdornou sténu. Pro venkovni instalaci lze jako ptislusenstvi pouzit pozinkovanou
kovovou krabici (€. polozky: 44656), ktera chrani zafizeni a zaroven je v ni umisténa baterie.

b.) Funkéni popis zafizeni

zatizeniBEZUved'te plot a zeminu do provozu. Pfi ptipojovani 12V baterie dbejte na spravnou polaritu (¢ervend + a ¢erna -). Pokud ve fazi II blikaji
vSechny LED ohradniku (1), je zafizeni funkéni. Pokud neblikaji, zkontrolujte prosim napéti BATERIE, viz tabulka (c.) Pokud kontrolka baterie (2)
také blika Cervené, je tfeba zkontrolovat napéti baterie 12V. Pokud kontrolka plotu (1) neblikd, zkontrolujte polaritu 12V piipojovaciho kabelu k
baterii nebo nechte zatizeni zkontrolovat odbornikem! Pro provoz 230V se sitovym adaptérem(Polozka ¢. 371023 neni soucasti dodavky), Odstraiite
12V kabel a ,,nasroubujte” sitovy adaptér (5). Volitelné lze zafizeni také soucasné pfipojit na 230V A 12V baterii (funkce zalohovani). K tomu se
12V baterie piipoji pres ptipojku (5) a samostatny 230V adaptér (vyrobek ¢. 371012 neni soucasti dodavky) do pfipojky (4). AN 4000 miize byt
volitelné podporovan 25W solarnim modulem (¢. polozky 375256). Ptipojeni do zasuvky (4). Podpora solarniho modulu pro AN 6000 je zajisténa
45W solarnim modulem (¢. polozky 375459). Zde je pfipojeni provedeno ptimo na 12V baterii.

c.) Funkéni popis se systémem CONNECTED plotu (plot + zemina)

™ naptti baterieve V. | Napéti naprézdno ve V 1

LED PLOT (1) KV napéti baterie ve V Napéti naprazdno ve
FodedokAok 9K V=9000V | > 124 10100 I
FAoAAok 8KV=8000V | 12,4-12,0 8700 |
Aok TKV=7000V LED BATERIE (2) - Volt
Yook 6KV=6000V - >12V
Yok SKV=5000V % Kazdé 3 takty 12,0- 11,6V
* 4KV=4000V % Kazdé 2 takty 11,6-11,4V
3KV = minimalni nap&ti 3000V | %  Kazdy uder 114-112V
2KV=2000V Pokud blika pouze LED BATTERY bez LED ohradniku a
e i1 impuls do ohradniku, zafizeni | o
o RV000V | v e e
Pokud pii kazdém cyklu bliki CERVENA LED BATERIE, je
tieba BATERIE vyménit/nabit!!!

Pokud kontrolka plotu (1) bliké rychleji nez cca 1x za sekundu, je nutné zafizeni pfed dal$im pouzitim ihned vypnout a zkontrolovat odbornikem.
! Pozor: Zemni kily nejsou soucasti dodavky (pouzijte minimalné 3 zemnici kily o délce cca 1m) !!!

Spravnou funkei systému elektrického ohradniku je nutné kontrolovat alespon jednou denné méfenim napéti na ohradniku. Napéti na normalni zemi
v kazdém misté plotu musi byt minimalné 2000 V (pro skot minimalne 3000 V, pro ovce, kozy, drubez a divoka zvirata minimalne 4000 V). Pro

such¢ podlahy doporucujeme zvysit tato minimalni napéti vzdy o 1000V. Zatizeni elektrického ohradniku je nutné denné kontrolovat, zejména
vystupni napéti a — v piipade bateriovych zafizeni — napéti baterie. Akumulatory nebo baterie je nutné v piipade potreby dobit nebo vymeénit.
Bezvadny mechanicky stav plotu je nutné pravidelné (napf. tydné) kontrolovat.

Na toto zafizeni se vztahuje 3leta zaruka v souladu s nasimi zaruénimi podminkami!
Bezpecnostni pokyny, uzemnéni, uvedeni do provozu, péci o baterii a akumulator, ziru¢ni podminky a mozZné zdroje chyb najdete ve
v§eobecnych pokynech!

Servisni adresy:
Pouzit, aby kontaktovali svého prodejce.
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Upute za uporabu specifiCne za uredaj -HR-

1 Normalan rad sa 12V mokrom 1 indikatorska svjetla §
baterijom, napon ograde

2 (opcionalno uredaj takoder moze
s 230 AC adapterom) djelovati! indikatorsko svjetlo

4 2|y baterija

Elektricna ograda moze (u staji)

ne koristiti kao dreser Zivotinja! 2-stupanjski prekidac

0 =KRAJ

3 ja =cca smanjena potroSnja energije
Izlazna energija (= 50%)

II =maksimalna izlazna energija
Potro$nja struje (= 100%)

Puska+ zastitna kapa
4 | - solarno
- REZERVNI mrezni adapter (art. 372012)

5 5 |12V prikljuéak
(takoder za mrezni adapter 230V - art. 372023)
6 spoj uzemljenja J_
7 spoj ograde §

a.) Sklop

Uredaj uvijek mora biti objeSen okomito, raditi s priklju¢cima okrenutim prema dolje i zasti¢en od kise i sunca §to je vise mogucée, vidi sliku lijevo.
U slucaju zidne montaze, mora se montirati na vatrootporni zid. Pocincana metalna kutija moze posluziti kao dodatna oprema (br. artikla: 44656) za
vanjsku ugradnju, Stiti uredaj, a ujedno i smjestaj baterije.

b.) Opis funkcionalnosti uredaja

opremaBEZPustiti u rad ogradu i zemlju. Prilikom spajanja baterije od 12 V provjerite je li polaritet ispravan (crveni + i crni -). Ako sve LED diode
ograde (1) trepere u stupnju II, uredaj je funkcionalan. Ako oni ne trepéu, molimo provjerite napon na BATERIJI, pogledajte tablicu (c.) Ako svjetlo
baterije (2) takoder treperi crveno, potrebno je provjeriti napon na bateriji od 12 V. Ako zaruljica ograde (1) ne treperi, provjerite polaritet
priklju¢nog kabela od 12 V na bateriju ili dajte uredaj na provjeru kod stru¢njaka! Za rad na 230V sa mreznim adapterom(Br. artikla 371023 nije
ukljucen), Uklonite 12V kabel i "pri¢vrstite" mrezni adapter (5). Po Zzelji, uredaj se takoder moze spojiti na 230V 1 12V bateriju u isto vrijeme
(funkcija back-up). U tu svrhu 12V baterija se spaja preko prikljucka (5) i posebnog 230V adaptera (br. artikla 371012 nije ukljucena u opseg
isporuke) na prikljucak (4). AN 4000 moze opcijski biti podrzan solarnim modulom od 25 W (br. artikla 375256). Prikljucak na uti¢nicu (4).
Podrska za solarni modul za AN 6000 je osigurana sa solarnim modulom od 45 W (br. artikla 375459). Ovdje se spajanje vrsi izravno na 12V
bateriju.

c.) Opis funkcionalnosti s POVEZANIM ogradnim sustavom (ograda + zemlja)

OGRADA LED (1) KV ! napon baterije u V Napon otvl(l)r\e]:nog kruga !
12,009,209 ¢ 9KV=9000V - > 12.4 10100 :
Fodo ok 8KV=8000V - 12,4- 12,0 8700 -
2.0.0.0 ¢ TKV=7000V LED BATERIJA (2) - Volti
FoAok 6KV=6000V - >12V
Yok SKV=5000V Y Svaka 3 takta 120-116 V
* 4KV=4000V % Svaka 2 takta 11,6-11,4V
3KV =3000V minimalni napon | % Svaki otkucaj 114-112V
2KV=2000V Ako samo LED BATERIJA treperi bez LED diode ograde i
* <KV=2000V ::’lit}z;iljr;efiz;llj;lejir;gusl:!ga ogradu, uredaj je u nacinu dubokog
Ako CRVENA LED BATERIJA treperi sa svakim ciklusom,
BATERIJU treba zamijeniti/napuniti!!!

Ako svjetlo ograde (1) treperi brze od priblizno 1x u sekundi, uredaj se mora odmah iskljuciti i provjeriti od strane stru¢njaka prije ponovnog
koristenja.
! Paznja: Kolci za uzemljenje nisu ukljuceni u opseg isporuke (koristite najmanje 3 uzemljiva kolca duzine cca. 1m) !!!

spravan rad sustava elektricnih ograda mora se provjeravati najmanje jednom dnevno mjerenjem napona na ogradi. Napon na normalnom tlu na
vakoj tocki egrade mora biti najmanje 2000 V (za goveda najmanje 3000 V, za ovce, koze, perad i divlje Zivotinje najmanije 4000 V). Za suhe
odove preporu¢amo povecanje ovih minimalnih napona za svaki od 1000 V. Elektricni ogradni uredaj mora se svakodnevno provjeravati, posebno
zlazni napon 1 — u slucaju akumulatorskih uredaja — napon akumulatora. Akumulatori ili baterije moraju se po potrebi napuniti ili zamijeniti.
esprijekorno mehanicko stanje ograde mora se redovito provjeravati (npr. tjedno).

Na ovaj uredaj vrijedi 3 godine jamstva, u skladu s nasim jamstvenim uvjetima!
Za sigurnosne upute, uzemljenje, pustanje u pogon, odrZavanje baterija i punjivih baterija, uvjete jamstva i moguce izvore pogresaka,
pogledajte opée upute!

SERVISNE adrese:
Obratite Vasem specijaliziranom prodavacdu.
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Instructiuni de utilizare specifice dispozitivului -RO-

Functionare normali cu baterie 1 lumini indicatoare
umeda de 12 V, tensiune de gard

2 (optional, dispozitivul poate
cu un adaptor AC 230) a functiona! 2 indicator luminos
4 Dispozitivul de gard electric poate (in baterie 12V
hambar) a nu fi folosit ca antrenor de

Comutator in 2 trepte

0 =SFARSIT

3 eu =aprox. consum redus de energie
Energia de iesire (= 50%)

II =energie maxima de iesire
Consum de curent (= 100%)

animale!

7 Pusca+ capac de protectie
4 |- Solar
- Adaptor de retea BACKUP (Art. 372012)
5 5 | Conexiune 12V
(si pentru adaptor de retea 230V - Art. 372023)
6 | conexiune la piméant J__
7 conexiune gard §

a.) Asamblare

Aparatul trebuie intotdeauna agatat vertical, operat cu racordurile indreptate in jos si ferit de ploaie si soare pe cat posibil, vezi imaginea din stanga.
In cazul montarii pe perete, acesta trebuie montat pe un perete ignifug. Ca accesoriu poate fi folositd o cutie din metal galvanizat (art. nr.: 44656)
pentru instalarea In exterior; protejeaza dispozitivul si in acelasi timp adaposteste bateria.

b.) Descrierea functionala a dispozitivului

echipamenteFARAPuneti gardul si pamantul in functiune. Cand conectati bateria de 12V, asigurati-va ci polaritatea este corectd (rosu + si negru -).
Daca toate LED-urile de gard (1) clipesc in etapa II, dispozitivul este functional. Daca acestea nu clipesc, va rugam sa verificati BATERIA pentru
tensiune, vezi tabelul (c.) Daca ledul bateriei (2) clipeste si rosu, bateria de 12 V trebuie verificatd pentru tensiune. Daca lampa de gard (1) nu
clipeste, verificati polaritatea cablului de conectare de 12V la baterie sau verificati aparatul la un specialist! Pentru functionare la 230V cu adaptor de
retea(Articol nr. 371023 nu este inclus), Scoateti cablul de 12 V si ,,insurubati” adaptorul de retea (5). Optional, dispozitivul poate fi conectat si la o
baterie de 230V SI 12V 1in acelasi timp (functie de rezerva). Pentru a face acest lucru, bateria de 12 V este conectatd prin conexiunea (5) si un
adaptor separat de 230 V (art. nr. 371012 nu este inclus in pachetul de livrare) la conexiunea (4). AN 4000 poate fi sustinut optional de un modul
solar de 25W (art. nr. 375256). Conexiune la priza (4). Suportul pentru modul solar pentru AN 6000 este prevazut cu un modul solar de 45 W (art.
nr. 375459). Aici conexiunea se face direct la bateria de 12V.

c.) Descriere functionali cu sistem de gard CONECTAT (gard + pamant)

LED GARD (1) KV | tensiunea bateriei in V Tensiune in circuit |
| deschis in V "
12,009,209 ¢ 9KV=9000V - > 12.4 10100 :
Fodo ok 8KV=8000V - 12,4- 12,0 8700 -
FoA Aok TKV=7000V LED BATERIE (2) - Volti
ook 6KV=6000V - >12V
Yok S5KV=5000V v La fiecare 3 bare 12,0-11,6 V
* 4KV=4000V % La fiecare 2 bare 11,6-11,4V
3KV =3000V tensiune minima | v Fiecare bataie 114-112V
2KV=2000V Daci doar LED-ul BATERIE lumineaza intermitent fara
LED-ul dului si di itivul nu trimit i Is cét
o KV000V [
oprit!!!
Daclé LED-ul ROSU BATERIE lumineazi intermitent la
fiecare ciclu, BATERIA ar trebui schimbati/incarcata!!!

Daca lumina de gard (1) clipeste mai repede de aproximativ 1x pe secunda, dispozitivul trebuie oprit imediat si verificat de un profesionist inainte de
a fi utilizat din nou.
I Atentie: Mirele de pamant nu sunt incluse in pachetul de livrare (folositi cel putin 3 pari de pamant cu lungimea de aprox. 1m) !!!

Functionarea corecta a sistemului de gard electric trebuie verificata cel putin o data pe zi prin masurarea tensiunii de pe gard. Tensiunea pe pamant
normal in fiecare punct al gardului trebuie sa fie de cel putin 2000 V (la bovine cel putin 3000 V, la ovine, caprine, pasari si animale salbatice minim

4000 V). Pentru podele uscate, recomandam cresterea acestor tensiuni minime cu 1000V fiecare. Aparatul de gard electric trebuie verificat zilnic, in
special tensiunea de iesire si - in cazul dispozitivelor cu bateril - tensiunea bateriel. Acumulatoarele sau bateriile trebuie reincarcate sau inlocuite
daca este necesar. Starea mecanica impecabila a gardului trebuie verificata in mod regulat (de exemplu, saptdmanal).

Pentru acest dispozitiv se aplici o garantie de 3 ani, in conformitate cu conditiile noastre de garantie!
Pentru instructiuni de siguranta, impimantare, punere in functiune, ingrijirea bateriei si a bateriei reincircabile, conditiile de garantie si
posibilele surse de eroare, va rugidm sa consultati instructiunile generale!

Adrese de SERVICE:
Va rugam sa va adresati reprezentantului de specialitate
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HMHCTPYKIMH IO AKCIJIYATAIMH JJIsI KOHKPETHBIX YCTPOMCTB -RU-

1 HopmanbHas pa6oTa ¢ 1 HNupuxarop ceera

XuakocTtHou 6atapeen 12 B, HaNpsKeHue 3aﬁopa §
2 (onumoHanbLHO YCTPOMCTBO Takke

MOXeT ¢ agantepom Ha 230 B 2 HHIUKATOP
4 nepemMeHHoro Toka) gevctayn! 6arapes 12B

YCTpOﬁCTBO 3/1EKTPOU3ropoan MoXeTt (B Z-CTyHquaTblﬁ l'lepeKJIlO‘laTe.Hb
capae) He MCN0/b30BaTb B KayecTee 0 =KOHEH

LPEeCCUPOBLLMKA KUBOTHbIX!
b | =npu6fzu3umeﬂbHo YMeHbUuileHHoe

3 | onepeonompebaenue
Buixoonas snepeus (= 50%)
II =makcuMasbHas BBIXOIHAS SHEPTHS

7 Hotpebnsiemplii Tok (= 100%)

BUHTOBKA+ 3aHIMTHBII KOJIIAY0K

41 Conneunas 3

5 - PE3EPBHBIU cemesoii adanmep (apm.

372012)
noakJoyenue 12 B

5 (makxoice 0ns cemegozo aoanmepa 230B - apm.
372023)

6 | 3azemuteHne J_—

7 | coenunenme 3a6opa §

a) Coopka

VYerpoiicTBo Bcerga ciemyeT MOJBEMINBATh BEPTHKAIBHO, SKCILTyaTUPOBAaTh pa3beMaMM BHHU3 U 3al[UINATh OT JOXKIS U COJIHIA, HACKOIBKO 3TO BO3MOXKHO, CM.
n300paxkeHue cieBa. B cilydae HACTEHHOr0 MOHTaXa OH HOJDKEH OBITh YCTaHOBJICH Ha HecropaeMoil creHe. OLMHKOBaHHBIM METAUIMYECKHH SIIUK MOXHO
HCIIONB30BATh B KAYECTBE akceccyapa (apTUKyI: 44656) uist Hapy)KHOW yCTaHOBKH, OH 3allHIIAeT YCTPOICTBO U B TO JKe BpeMsl BMeIaeT OaTtapero.

0.) ®yHKIHOHAILHOE ONUCAHHE YCTPOHCTBA

obopynoBarne BE3BBecTH 3a60p 1 3eMinio B skcIntTyaTanuio. [1pu moaximroyennu 6atapen 12 B ciemure 3a coOIr0aeHAEM TOIIPHOCTH (KPACHBIHN + M YepHSIH -). Ecian
BCe cBeTOAMOAB! orpakaenus (1) murator Ha stane II, ycrpoiictBo padoraer. Ecnu onn He murarot, nposepsre Hanpsbkenne AKKYMVYJISITOPA, cm. Tabiuuy (c.)
Ecnu nanukarop akkymysstopa (2) Takke MUTaeT KpacHbIM, HEOOXOIMMO MPOBEPUTH HANpsDKeHUe akkymyisitopa 12 B. Ecnu nammnouka orpaxzaenus (1) He muraert,
NIPOBEPHTE IOJSIPHOCTH COSAUHHUTENBHOr0 Kabdens 12 B x akkymysiTopy mwim oOpaTHTeCh K CIELMANHCTy JUls IpoBepku ycrpoiictsa! [t paboter ot cetn 230 B ¢
ceteBbIM anantepoM(Aptukyn Ne 371023 He Bxoaut B komruiekT), CHumuTe kabenb 12 B u «npuBuHTHTE» cereBoil anantep (5). IIpu sxenaHuu ycTpoHCTBO Takxke
MOYKHO OJIHOBPEMEHHO MOJAKIIOUYHTH K akkyMyisaTopy 230 B u 12 B (dyHkuus pesepsHoro nurtanus). s storo akkymyisrop 12 B noaknrouaercs yepes pasveM (5)
n otmenbHbI agantep 230 B (apt. Ne 371012 He BXOIWT B KOMIUIEKT HOCTaBKH) K pa3beMy (4). OnnuonansHO AN 4000 MOXKET IMOIIEp)KUBATHCS COJNHEYHBIM
MOJIyJIeM MOLIHOCTBIO 25 BT (apTukyn 375256). ITonkmtouenue k poserke (4). [lonaepsxkka comHeunoro moayist 1yt AN 6000 oGecrieunBaeTcsi CONMHEYHBIM MOYJIEM
MoIIHOCTBIO 45 BT (apTukyn 375459). 3nech NOAKIIOYEHHE OCYIIECTBISIETCS HANPSMYIO K akKyMysaTopy 12B.

¢.) ®ynkunonabHoe onucanue ¢ IOJCOETAHEHHOM cucremoii orpaxkaennst (orpaxaeHne + 3emJst)

3ABOP LED (1) xB i HaIpsiKeHHe 6aTapen B Hanpskenne _i
i B xoJioctoro xomapB §
FAook fok 9xB=9000B | > 12,4 10100 i
Fotokdok 8kB=8000B I 12,4 - 12,0 8700 |
0. 0.0 0. 7xB=7000B CBETOAMO AKKYMVYJISITOPA (2) - BoasT
1 0.0, ¢ 6xkB=6000B -- >12B
ok 5kB=5000B * Kaxpie 3 Gapa 12,0-11,6 B
) ¢ 4xB=4000B % Kaxuple 2 Gapa 11,6-11,4 B
3 kB = MunuMansHoe Hanpsukenue 3000 B Y Kaxngerii yaap 114-11,2B
2kB=2000B Ecau muraer Tosibko cBetoauox BATAPESI 6e3 cBeTonnoaa
OrpazkIeHHsl U YCTPOICTBO He MOChLIAET HMIYJILC HA
* <2KB:2000B orpaxkaeHue, To ychOﬁCTBO HaXOJAUTCH B PeKUME l".]'lyﬁOKOFO
3aps/a U BbIKJIIOYHIIOCH!!!
Eciu npu KaaoM HUKIe MUTaeT KPACHBIN CBETOAMNO[
AKKYMVYJISITOPA, AKKYMVYJISAATOP neo6xoqumo
3aMEHUTh/3apsIuTh!!!

Ecnmu nnankatop orpaxaenus (1) Muraet gaiie, 4eM IpUMEpHO 1 pa3 B CEKyHY, yCTPOKWCTBO TOMHKHO OBITh HEMEAJICHHO BBIKIIOUYEHO H IPOBEPEHO
CHELMAIUCTOM IIepe]i HOBTOPHBIM HCIIOIb30BAHHEM.
!'BruManue: 3a3eMIISIONINE KOJIBIIIKY He BXOIIT B KOMIUIEKT HOCTABKH (MCIOJIB3YHTEe MUHUMYM 3 3a3€MIITIOIINX KOJIBIIIKA JUTHHON oKkoo 1 m)!!

Hannexaree GpyHKIHOHUPOBAHIE CUCTEMbI DJICKTPOM3TOPOIM HEOOX0AMMO HIPOBEPATH HE PEXkE OHOTO pasa B JeHb NYTEM HU3MEpeHHs
HanpsbkeHus Ha u3ropoau. Hanpsbkenue Ha HOpMalbHOM 3a3eMJICHHUH B KOKIO0HM TOUKe OI'paskIeHNs T0JDKHO ObITh He Menee 2000 B (st kpyrHoro
poraroro ckora e mexee 3000 B, st oBell, K03, TOMALIHEH [ITUIBL 1 IUKUX KUBOTHBIX He Mernee 4000 B). Jlinst cyXux 1M0J0B Mbl PEKOMEHTyeM
YBEIMYUTH 3TH MIUHMMAaJIbHBIC Hanpsokenus Ha 1000 B kaxmoe. YCTPOHCTBO SIEKTPHYECKOro 3a60pa HE0OXOAIMMO IPOBEPATH SIKEAHEBHO,
0COOGHHO BBIXO/IHOE HANPSIKEHHUE, 4 B CIIydae aKKYMYISITOPHBIX YCTPOHCTB — HANIPSDKEHUE aKKyMYJISITOpa. AKKYMYJISITOPSI it BaTapen J0DKHBE
OBITE IEpE3apsHKCHBI NI 3aMCHCHBI B clTydae HeoOX0ANMOCTH. besympeuHoe MeXaHHUeCKOE COCTOAHIE OTPKICHIA HEOOXO0IHUMO PeryispHo
(HanpuMep, exKeHeAebHO) IPOBEPATH

Ha 310 ycTpoiicTBo pacnipocTpansieTcst 3-1eTHsSI TADAHTHS B COOTBETCTBHH € HAIUUMH YCJOBHSIMH rapaHTHH!
WHCTPYKIMH 1O TeXHHKe 0e30IacHOCTH, 3a3eMJIEHHIO, BBOAY B JKCIUIyaTalMIO, YXOAy 3a 0arapesiMH H aKKYMYJSTOPaMH, YCJIOBHAM
rapaHTU4 U BO3MOKHBIM HCTOYHUKAM OLIUOOK CM. B 00IIMX HHCTPYKIMUAX!

Appeca CEPBUCA:
MoxanyiicTa, obpaTuTeck kK CBOEMy Aunepy
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Navodila za uporabo za posamezno napravo -SI-

Normalno delovanje z 12V mokro 1 indikatorske lucke §
baterijo, napetost ograje

2 (po zelji lahko naprava tudi
z 230 AC adapterjem) deluje! indikatorska luc¢ka
4 . ) 2 12V baterija
Elektricna ograjna naprava lahko (v
hlevu) se ne uporablja kot trener Zivali! 2-stopenjsko stikalo
3 0 =KONEC

3 jaz =pribl. zmanjsana poraba energije
Izhodna energija (= 50 %)

II =najvecja izhodna energija

Poraba toka (= 100%)

puska+ zas¢itni pokrovéek

41 Soncna

- REZERVNI omrezni adapter (Art.

5 372012)

5 12V prikljucek

(tudi za omrezni adapter 230V - art. 372023)

6 | ozemljitveni prikljucek J_—

7 | povezava z ograjo §

a.) Montaza

Naprava mora biti vedno obesena navpicno, delovati tako, da so prikljucki obrnjeni navzdol in kolikor je mogoce zas¢itena pred dezjem in soncem,
glejte sliko na levi. V primeru stenske montaze ga je treba namestiti na ognjevarno steno. Kot dodatek (st. artikla: 44656) za zunanjo montazo lahko
uporabite pocinkano kovinsko $katlo, ki §¢iti napravo in hkrati hrani baterijo.

b.) Opis delovanja naprave

opremoBREZZaZenite ograjo in zemljo. Pri prikljuditvi 12V baterije se prepri¢ajte, da je polarnost pravilna (rdeda + in &rna -). Ce v fazi II utripajo
vse LED diode ograje (1), naprava deluje. Ce ti ne utripajo, preverite napetost v BATERIJI, glejte tabelo (c.) Ce tudi lugka baterije (2) utripa rdege,
morate preveriti napetost 12V baterije. Ce lutka za ograjo (1) ne utripa, preverite polarnost 12-voltnega prikljuénega kabla na baterijo ali naj
napravo pregleda strokovnjak! Za 230V delovanje z omreznim adapterjem(St. artikla 371023 ni vkljucen), Odstranite 12V kabel in "privijte"
omrezni adapter (5). Opcijsko je mogoce napravo hkrati prikljuciti tudi na 230V IN 12V baterijo (rezervna funkcija). V ta namen je 12V baterija
prikljucena preko prikljucka (5) in loenega 230V adapterja (St. artikla 371012 ni vkljucena v obseg dobave) na prikljucek (4). AN 4000 je lahko
opcijsko podprt s solarnim modulom 25 W (8t. artikla 375256). Prikljucitev na vti¢nico (4). Podpora za solarni modul za AN 6000 je opremljena s
solarnim modulom 45 W (8t. artikla 375459). Tukaj je povezava izvedena neposredno na 12V baterijo.

c¢.) Opis delovanja s POVEZANIM ograjnim sistemom (ograja + zemlja)

OGRAJA LED (1) KV . Napetost odprtega
! napetost baterije vV tokokroga v V !
1. 2.0.0.0.¢ ¢ 9KV=9000V i > 12.4 10100 i
Fodok Aok 8KV=8000V ! 12,4- 12,0 8700 I
Aok TKV=7000V LED BATERIJA (2) - Volti
*oook 6KV=6000V -- >12V
*ok SKV=5000V % Vsake 3 bare 120-11,6 V
* 4KV=4000V % Vsaka 2 bara 11,6-114V
3KV = 3000V minimalna napetost | ¢  Vsak utrip 114-112V
2KV=2000V Ce utripa samo LED BATERIJA brez LED za ograjo in
naprava ne poslje impulza v ograjo, je naprava v nacin
* <2KV=2000V globol:ega polnj]en;a inusz j:izkloi)il;!!! o o
Ce RDECA LED BATERIJA utripa z vsakim ciklom, je treba
BATERIJO zamenjati/napolniti!!!

Ce lugka za ograjo (1) utripa hitreje kot priblizno 1x na sekundo, morate napravo pred ponovno uporabo takoj izklopiti in jo pregledati strokovnjak.
111 Pozor: ozemljitveni koluti niso vkljuceni v obseg dobave (uporabite vsaj 3 talne kolute dolzine cca. 1m) !!!

Vsaj enkrat dnevno je treba preveriti pravilno delovanje sistema elektriéne ograje z merjenjem napetosti na ograji. Napetost na normalnih tleh na
Psaki tocki ograje mora biti najmanj 2000 V (za govedo najmanj 3000 V, za ovee, koze, perutnino in divje zivali najmanj 4000 V). Za suha tla
priporocamo, da te minimalne napetosti povecate za 1000 V. Napravo za elekiriéno ograjo je treba dnevno preverjati, zlasti izhodno napetost in — v
primeru baterijskih naprav - napetost akumulatorja. Akumulatorje ali baterije je treba po potrebi napolniti ali zamenjati. Brezhibno mehansko stanje
ograje je treba redno preverjati (npr. tedensko).

Za to napravo velja 3-letna garancija v skladu z nasimi garancijskimi pogoji!
Za varnostna navodila, ozemljitev, zagon, nego baterij in baterij za ponovno polnjenje, garancijske pogoje in moZne vire napak si oglejte
sploSna navodila!

Naslovi SERVISOV:
Prosimo, obrnite se na vaSega prodajalca
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